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Uwagi dotyczace zasilania monitora

¢ QOdtgczenie urzgdzenia od sieci zasilania nastepuje po wyciggnieciu wtyczki sznura sieciowego z gniazda, ktdre powinno byc¢
usytuowane w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

¢ Dla wypetnienia warunkéw przepisow IEC 60950 (tzn. rowniez PN-93/T-42107) w zakresie bezpieczenstwa uzytkownika
zobowigzuje sie instalatora urzgdzenia do wyposazenia instalacji elekirycznej budynku (pomieszczenia), gdzie bedzie
pracowaé, w rezerwowg ochrone przed zwarciami w przewodzie fazowym za pomocg bezpiecznika 10 A.

UWAGA: Urzadzenie musi by¢ zasilane z gniazda z przytagczonym obwodem ochronnym (gniazdo z bolcem). Przed
wlozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzi¢ miejsce przytaczenia przewodéw fazowego i zerowego w
gniezdzie. Jezeli lokalizacja przewodow nie jest zgodna z rysunkiem, to dla bezpieczenstwa uzytkowania
musi by¢é dokonana odpowiednia zmiana. Przeprowadzenie powyzszych czynnosci nalezy zleci¢ specjaliscie
elektrykowi. Wspotpracujgce ze sobg urzgdzenia komputerowe (komputer, drukarka, monitor itp.) musza by¢
zasilane z tego samego zrédta z zachowaniem powyzszych zasad.

zero (bolec) > .
zero > O O faza

Widok gniazda od strony wtyczki

Polski
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

To urzgdzenie jest zgodne z postanowieniami Czesci 15 przepiséw Federalnej Komisji ds. tgcznosci (FCC). Eksploatacja
urzgdzenia jest dozwolona po spetnieniu dwdéch ponizszych warunkéw: (1) Urzadzenie nie moze powodowa¢ zadnych
szkodliwych zakiécen oraz (2) urzgdzenie musi przyja¢ wszelkie zaktécenia, w tym takie, ktére moga powodowac¢ niepozadane
dziatanie.

Strona odpowiedzialna w USA: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adres: 500 Park Boulevard, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143
Tel. (630) 467-3000
Typ produktu: Monitor komputerowy
Klasyfikacja urzadzenia: Urzgdzenie peryferyjne klasy B
Model: MultiSync LCD4020 (L406T6)/MultiSync LCD4620 (L466T7)
C Niniejszym oSwiadczamy, ze wspomniane powyzej urzqdzeniej
Jest zgodne ze standardami technicznymi podanymi w przepisach FCC.

Windows jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation. NEC jest zastrzezonym znakiem handlowym
firmy NEC Corporation. OmniColor jest zarejestrowanym znakiem towarowym NEC Display Solutions Europe GmbH w krajach
Unii Europejskiej i w Szwajcarii. Pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sg znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z przepisami Ministerstwa Komunikacji Kanady

DOC: Urzagdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze wszystkimi wymogami kanadyjskich przepiséw dotyczgcych urzgdzen
powodujgcych zaktdcenia elektromagnetyczne.

C-UL: Oznaczenie C-UL zapewnia zgodno$¢ z Kanadyjskimi przepisami w zakresie bezpieczeristwa CAN/CSA C22.2
nr 60950-1.

Zalecenia Komisji FCC

1. Monitor kolorowy MultiSync LCD4020 (L406T6)/MultiSync LCD4620 (L466T7) moze by¢ uzytkowany wraz z dotgczonymi do
niego kablami zasilajgcymi w celu unikniecia powodowania przez te urzadzenia zaktécen odbioru sygnatu radiowego i
telewizyjnego.

(1) Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z zaleceniami komisji FCC, nalezy uzywaé dostarczonego przewodu zasilajgcego lub przewodu
o identycznych parametrach technicznych.

(2) Uprasza sie o stosowanie dostarczonego ekranowanego kabla sygnatu wideo, Mini D-SUB 15 wtykéw do Mini D-SUB 15
wiykow.

2. Wyposazenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzadzen cyfrowych klasy B,
sformutowanymi w czesci 15 Zalecen Komisji FCC. Komisja przygotowata zalecenia w celu zapewnienia wtasciwej ochrony
przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach w budynkach mieszkalnych. Urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie zwigzang z falami elektromagnetycznymi o czestotliwo$ciach radiowych, dlatego w przypadku instalaciji i
eksploatacji niezgodnej z instrukcjami producenta moze powodowaé szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Zaktécenia
moga jednak wystepowaé w okreslonych miejscach nawet w przypadku prawidtowej instalacji i eksploatacji wyposazenia.
Jezeli urzgdzenie wywotuje szkodliwe zaktdcenia odbioru sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, zauwazalne podczas jego
wigczania i wylaczania, uzytkownik powinien podjaé préby eliminacji zaktécen korzystajac z nastepujgcych metod:

* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;.

» Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podtgczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w obwodzie sieci zasilajgcej, do ktérego nie jest podtaczony odbiornik.

* W celu uzyskania porady nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym.

W razie koniecznosci, uzytkownik powinien skontaktowaé sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowych porad. Uzytkownik moze uznaé za uzyteczng nastepujgcg broszure, przygotowang
przez Komisje FCC: “Jak rozpoznawac i rozwigzywac problemy z zaktoceniami radiowymi i telewizyjnymi”. Broszura jest
dostepna w wydawnictwie U.S. Government Printing Office, Waszyngton, D.C., 20402, nr katalogowy: 004-000-00345-4.

Zakupione urzgdzenie moze nie miec tej funkcji.

Tylko LCD4020-AV, LCD4020-ATV, LCD4620-AV, LCD4620-ATV

HoImil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zastrzezone znaki handlowe firmy HDMI
Licensing LLC.

Polski-2



Wazne informacje

N A

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA NA
DESZCZ LUB NA DZIALANIE WILGOCI. NALEZY TAKZE SPRAWDZIC, CZY BOLCE WTYCZKI KABLA ZASILAJACEGO SA
PRAWIDLOWO WELOZONE DO GNIAZDA ZASILAJACEGO LUB GNIAZDA PRZEDLUZACZA. WTYCZKI NIE NALEZY WKLADAC
DO GNIAZDA NA SILE.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY, PONIEWAZ WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE ELEMENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

/N ______ UWAGA | A\

OSTRZEZENIE: W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM UPEWNIJ
SIE, ZE WTYCZKA PRZEWODU ZASILAJACEGO ZOSTALA WYCIAGNIETA Z GNIAZDKA. ABY
CALKOWICIE ODLACZYC ZASILANIE, NALEZY WYCIAGNAC WTYCZKE Z GNIAZDKA
ZASILAJACEGO. NIE WOLNO ZDEJMOWAC OSELONY (ANI TYLNEJ SCIANKI). WEWNATRZ NIE MA
ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE WYMAGALYBY OBSLUGI PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE
PRACE SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

/_\ Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nie izolowane elementy wewnatrz znajdujg si¢ pod tak duzym
napieciem, ze moze ono spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym. Jakikolwiek wiec bezposredni
kontakt z dowolnym elementem wewnatrz obudowy jest niebezpieczny.

é Ten symbol informuje uzytkownika, ze istotne informacje dotyczgce pracy i obstugi monitora znajdujg sie
w zatgczonych instrukcjach. W zwigzku z tym nalezy si¢ szczegdétowo z nimi zapoznaé w celu uniknigcia
problemdéw.

DEKLARACJA PRODUCENTA

Niniejszym oswiadczamy, ze monitor kolorowy typu i oznaczony znakiem
MultiSync LCD4020 (L406T6)/MultiSync LCD4620
(L466T7) jest zgodny z

Dyrektywag Rady 73/23/EEC:

— EN 60950-1
Dyrfkltzy'\\j/v gslz{)ggy B9/3BG/EEC: NEC Display Solutions, Ltd.
—EN 61000-3-2 4-1 3&/ﬁﬁ%§)hl}2€jlura,
— EN 61000-3-3 -
— EN 55024 Tokyo 108-0023, Japan

Utylizacja starych produktow firmy NEC

W Unii Europejskiej

Rozwigzania prawne Unii Europejskiej wprowadzone w kazdym Parstwie Cztonkowskim wymagajg
utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych opatrzonych znakiem umieszczonym po
lewej stronie, oddzielnie od normalnych odpadéw domowych. Dotyczy to réwniez monitorow i
akcesoriéw elektrycznych, takich jak przewdd sygnatowych lub zasilajgcych. Przy utylizacji takich
produktéw nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi lokalnej administraciji i / lub zapytaé sie o sposéb
postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany produkt lub nalezy postepowaé zgodnie z umowg zawartg z
firmg NEC.

Polski

Wyzej wymienione oznaczenie produktéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do
_ aktualnych Panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej.

Poza terenem Unii Europejskiej

Jezeli chcesz utylizowa¢ zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza terenem Unii Europejskiej, musisz skontaktowac sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz i zapytac sie o prawidtowg metode utylizaciji.
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Zasady bezpieczenstwa, konserwaciji i zalecenia

dotyczace uzytkowania

NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH ZASAD W CELU
UTRZYMANIA OPTYMALNYCH PARAMETROW PRACY
MONITORA WIELOFUNKCYJNEGO:

* NIE OTWIERAC MONITORA. Wewnatrz monitora nie ma zadnych
podzespotéw, ktére mdgtby naprawi¢ uzytkownik. Otwarcie lub
zdjecie obudowy grozi porazeniem pragdem elektrycznym lub
innymi niebezpieczeristwami. Wszelkie prace serwisowe nalezy
zleca¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

* Nie wolno rozlewa¢ cieczy na obudowe monitora ani
uzywac go w poblizu wody.

¢ Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy,
poniewaz moga dotyka¢ elementéw znajdujgcych sie pod
napieciem, co moze spowodowaé zagrozenie dla zdrowia lub zycia,
porazenie pradem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie urzadzenia.

¢ Nie wolno umieszczaé zadnych ciezkich przedmiotéw na
przewodzie zasilajgcym. Uszkodzenie przewodu zasilajacego
moze spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

¢ Nie wolno ktasé monitora na pochytych lub niestabilnych
wodzkach, stojakach lub stotach, bo grozi to jego upadkiem i
powaznym uszkodzeniem.

e W przypadku uzycia monitora MultiSync ze zrédtem zasilania AC
220-240V, nalezy zastosowa¢ przewdd zasilajgcy dostarczony
razem z monitorem.

* W Wielkiej Brytanii nalezy stosowa¢ przewdéd zgodny ze
standardem brytyjskim z wtyczka wyposazong w czarny (13A)
bezpiecznik przeznaczony do uzywania z tym monitorem. Jezeli
przewdd zasilajacy nie zostat dostarczony razem z monitorem,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

e Jezeli monitor MultiSync ma by¢ zasilany w Australii pradem
zmiennym o napigeciu 220-240 V, to nalezy stosowaé kabel
zasilajgcy dostarczony razem z monitorem. Jezeli przew6d
zasilajacy nie zostat dostarczony razem z monitorem, nalezy
skontaktowac sig z dostawca.

¢ We wszystkich pozostatych przypadkach nalezy stosowacd
przewdd zasilajgcy odpowiedni do parametréw sieci zasilajgcej
pradu zmiennego oraz zgodny ze standardami bezpieczenstwa
danego kraju.

¢ Nie wolno kta$é zadnych przedmiotéw na monitorze i nie wolno
eksploatowaé go na zewnatrz budynkdw.

¢ Lampa fluorescencyjna znajdujgca sie wewngtrz monitora LCD
zawiera rte¢. Nalezy postepowaé zgodnie z miejscowymi
przepisami o ochronie srodowiska podczas likwidacji monitora.

¢ Nie wolno zaginaé, trze¢ ani w inny sposéb uszkadzac kabla
zasilajgcego.

e W razie uszkodzenia ekranu nalezy zachowa¢ ostroznosc.

¢ Nie nalezy zakrywaé otworéw wentylacyjnych monitora.

* Nie nalezy eksploatowa¢ monitora w miejscach o wysokiej
temperaturze, duzej wilgotnosci, duzym zapyleniu lub duzym
zabrudzeniu smarami czy olejami.

e W przypadku sttuczenia monitora nie wolno dotykac ciektego
krysztatu i nalezy zachowa¢ ostroznosé.

¢ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje wokét monitora w celu
wtasciwego odprowadzenia ciepta. Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych ani ustawia¢ monitora w poblizu grzejnikéw lub
innych zrodet ciepta. Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na
monitorze.

*  Wyjecie wtyczki przewodu zasilajgcego jest podstawowym
sposobem na odtgczenie monitora od zasilania. Monitor powinien

by¢ zainstalowany w poblizu gniazdka, do ktdrego jest tatwy dostep.

e Podczas transportu nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem.
Opakowanie nalezy zachowaé na wypadek transportu monitora
w przysztosci.

¢ Nie przeno$ ani nie przesuwaj monitora, trzymajgc go za obejme.

* Nie rzadziej jak raz w roku, otwory w tylnej czesci obudowy
nalezy oczysci¢ z zanieczyszczen i kurzu w celu zapewnienia
niezawodnosci urzadzenia.

* Przy ciggtym uzywaniu wentylatora, zaleca sie przeciera¢ otwory
minimum raz na miesigc.

W razie zaistnienia ponizszych okolicznosci nalezy niezwtocznie
odtgczy¢ monitor od gniazdka zasilajgcego i zwrdci¢ sie do
wykwalifikowanego serwisu technicznego:

* Gdy przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.

e W przypadku zalania monitora lub dostania sie do niego obcych
przedmiotéw.

* Jezeli monitor zostat narazony na dziatanie deszczu lub wody.
e W przypadku upuszczenia monitora lub uszkodzenia obudowy.

* Jezeli monitor nie dziata normalnie pomimo stosowania
sie do zalecen zawartych w instrukgiji.

Zalecenia eksploatacyjne

e Aby zapewni¢ optymalna sprawno$¢, po wiaczeniu zaleca
sig odczeka¢ 20 minut na nagrzanie sie monitora.

* Co jaki$ czas nalezy da¢ odpoczg¢ oczom patrzac na przedmiot
oddalony o przynajmniej 1,5 metra. Nalezy czesto mrugaé
powiekami.

e Ustawi¢ monitor pod katem 90° do okna lub innych zrédet
Swiatta, aby zminimalizowaé odbicie $wiatta.

e Do czyszczenia ekranu monitora LCD nalezy uzywa¢ szmatki nie
pozostawiajacej nitek i nie powodujacej rys. Nie nalezy uzywac
jakichkolwiek roztworéw myjacych ani srodkéw do czyszczenia
szktal

¢ Nalezy ustawic¢ jasnos$¢, ostros¢ i kontrast monitora w celu
uzyskania optymalnej widzialnosci.

¢ Nie zaleca sig dtugotrwatego wyswietlania tego samego
nieruchomego obrazu, poniewaz moze pojawi¢ sie efekt powidoku.

¢ Nalezy regularnie kontrolowaé wzrok.
Ergonomia

W celu zapewnienia maksymalnej ergonomii zaleca sie stosowanie
ponizszych wskazéwek:

e Przy korzystaniu ze standardowych sygnatéw nalezy ustawié¢
wartosci fabryczne rozmiaru i pozycji.

* Nalezy uzywac fabrycznie zaprogramowanych wartosci koloréw.
e Uzywac sygnatéw bez przeplotu.

* Nalezy unika¢ uzywania koloru niebieskiego na ciemnym tle,
poniewaz jest on trudno widoczny i powoduje zmeczenie oczu z
powodu matego kontrastu.

Czyszczenie ekranu ciekiokrystalicznego

* W razie zabrudzenia lub zakurzenia ekranu ciektokrystalicznego
nalezy go delikatnie przetrze¢ miekka $cierka.

* Nie wolno przeciera¢ ekranu ciekfokrystalicznego twardymi
materiatami.

¢ Nie wolno naciska¢ ekranu ciektokrystalicznego.

* Nie wolno stosowaé srodkéw czyszczacych OA, poniewaz moga
one spowodowaé degradacje lub odbarwienie powierzchni
ekranu.

Mycie obudowy

* QOdtacz zasilacz.

¢ Delikatnie przetrzyj obudowe migkka Scierka.

¢ Aby wyczysci¢ obudowe, nalezy zwilzy¢ Scierke neutralnym
detergentem i wodg, przetrze¢ obudowe, a nastepnie przetrzeé
ja ponownie sucha Scierka.

UWAGA: Powierzchnia obudowa zawiera wiele typow plastiku.
NIE WOLNO jej czysci¢ benzenem, rozcienczalnikiem,
detergentem alkalicznym, detergentem na bazie alkoholu,
$rodkiem do mycia szyb, woskiem, pastg do polerowania,
proszkiem mydlanym ani $rodkiem owadobdjczym. Nie
nalezy dopuszczaé do dtuzszego kontaktu gumy ani
wtdkna winylowego z obudowg. Wymienione ptyny i
materiaty mogg spowodowac degradacje, pekanie lub
zluszczanie farby.
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Zawartos¢ opakowania

Zawarto$c¢ kartonu z nowym monitorem MultiSync LCD4020/MultiSync LCD4620 LCD powinna byé zgodna z ponizszym spisem:

¢ Monitor ciektokrystaliczny z podstawg e Klamra (3 szt.)

e Kabel zasilajgcy e 9 $ruby (M4 x 10)

e Kabel sygnatu wideo e Piyta CD-ROM

e Podrecznik uzytkownika e Podstawa x 2

¢ Pilot bezprzewodowy oraz baterie typu AA » Sruba radetkowana podstawki x 2

* Pokrywa kabli

Kabel sygnatu — wideo
(15 pinowa wtyczka Mini
D-SUB do 15 pinowej wtyczki
Mini D-SUB)

Kabel zasilajgcy

@m Pokrywa kabli
9 $ruby (M4 x 10)
Klamra (3 szt.) w

NEC Sruba radetkowana podstawki x 2

Podstawa x 2 User's Manual

Uzivatelska prirucka
Bedienerhandbuch

Odnyieq Xpriong

Manual del usuario

Manuel Utilisateur

Manuale utente
Gebruikershandleiding
Podrecznik uzytkownika
PyKoBoACTBO nons3osatens
Kullanici Klavuzu

|
|

EERC

LR
LR

-
0
<

{

kR
L] - %

0808 sene:

Plyta CD-ROM

MultiSync LCD4020 — b &
MultiSync LCD4620 e

Podrecznik uzytkownika Pilot bezprzewodowy

oraz baterie typu AA
(Zakupione urzadzenie zawiera jeden z
przedstawionych pilotéw zdalnego sterowania)

*

Jezeli monitor ma by¢ uzywany na podstawkach, nalezy je zamontowa¢ w momencie rozpakowywania.
Oryginalne pudto i pozostate czesci opakowania nalezy zachowac¢ w celu transportu lub wysytki monitora.

Polsk

*

Ponizsze podzespoty stanowig wyposazenie dodatkowe.
e Gtosnik zewnetrzny
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Nazwy i funkcje podzespotow

Panel sterowania

/

@ Przycisk POWER (ZASILANIE) (D)
Witacza/wytacza zasilanie. Zobacz takze: strona 22.

@ Przycisk EXIT (WYJSCIE)

Aktywuje menu OSD przy wytagczonym menu OSD.
Dziata jako przycisk EXIT(WYJSCIE) stuzgcy do przejscia
do poprzedniego menu w menu OSD.

© Przycisk PLUS (+)

Dziata jako przycisk (+) zwigkszania regulacji w menu OSD.
Podwyzsza poziom wyj$cia dzwigku przy wytgczonym
menu OSD.

O Przycisk MINUS (-)

Dziata jako przycisk (-) zmniejszania regulacji w menu OSD.
Obniza poziom wyjécia dzwieku przy wytgczonym menu OSD.

@ Przycisk UP (a) (GORA)
Aktywuje menu OSD przy wytgczonym menu OSD.

Dziata jako przycisk A do przesuwania zaznaczonego
obszaru do gdry dla wybrania regulacji menu OSD.

® Przycisk DOWN (v) (DOL)

Aktywuje menu OSD przy wytgczonym menu OSD.
Dziata jako przycisk ¥ do przesuwania zaznaczonego
obszaru do dotu dla wybrania regulacji menu OSD.

@ Przycisk INPUT (WEJSCIE)

W menu OSD dziata jak przycisk SET. (Przetgcza miedzy
trybami [DVI], [VGA], [RGB/HV], [HDMI], [DVD/HD], [VIDEO],
[S-VIDEOQ] i [TV]). Opcja [S-VIDEQ] jest wtgczana przez
wybranie w menu OSD opcji “SEPARATE” (oddzielne)lub
przez podiaczenie przewodu “S-VIDEO”

przy obecnym sygnale “S-VIDEQ”, oraz wybranie trybu
“PRIORITY” (priorytet). Zob. str. 29.

@ Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik zasilania

Odbiera sygnat z pilota (w czasie korzystania z pilota
bezprzewodowego). Zobacz takze: strona 9.

Swieci na zielono, gdy monitor LCD jest wigczony*. Swieci na
czerwono, gdy monitor LCD jest w trybie POWER OFF
dziatania w ekonomicznym trybie gotowosci. Swieci nha
bursztynowo, gdy monitor LCD jest w trybie POWER OFF
dziatania w trybie gotowosci. Miga na bursztynowo, gdy
monitor jest w trybie oszczedzania energii. Miga przemiennie
na zielono i bursztynowo, gdy wigczona jest funkcja
“SCHEDULE SETTINGS” Po wykryciu awarii sktadnika
monitora wskaznik miga na czerwono.

* Jesli dla opcji “POWER INDICATOR?” zostanie wybrane
ustawienie “OFF” (zob. str. 28), dioda LED nie bedzie $wiecic,
gdy monitor LCD bedzie w trybie aktywnym.

© Gtowny wiacznik/wytacznik zasilania
Whytacznik zasilania pozwalajgcy wigczyc¢ / wytaczy¢ zasilanie.

Tryb blokowania klawisza sterujgcego

Opcja ta powoduje catkowite zablokowanie dostepu do
wszystkich funkcji menu. Aby uaktywni¢ blokade, nalezy
nacisngc¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski ¥ i A dituzej
niz przez 3 sekundy. Aby powrdéci¢ do trybu uzytkownika,
nalezy nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przycisk ¥ i A
dtuzej niz przez 3 sekundy.
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Panel terminala
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(1) Ziacze AC IN (WEJSCIE pradu zmiennego)
taczy z dostarczonym kablem zasilajgcym.

@ Gniazdo DVI IN (DVI-D)

Wprowadzanie cyfrowych sygnatéw RGB z komputera lub
urzgdzenia HDTV posiadajgcych cyfrowe wyjscie RGB.

* To ztacze nie obstuguje wejscia analogowego.

© Gniazdo VGA IN (15-pinowa wtyczka mini D-Sub)

Do wprowadzania analogowych sygnatéw RGB z komputera
osobistego lub innego urzgdzenia RGB.

O RGB/HVIN[R, G, B, H, V] (BNC)

Do wprowadzania analogowych sygnatéw RGB lub sygnatéw z
innego urzadzenia RGB.

Stuzy réwniez do podtgczania takich urzadzen jak odtwarzacz
DVD, HDTV lub przystawka STB. Sygnat synchronizacji na
zielonym mozna podtgczy¢ do ztgcza G.

@ Gniazdo RGB/HV OUT (BNC)

Stuzy do przekazywania sygnatu ze ztacza RGB/HV IN do
gniazda wejsciowego innego urzadzenia.

® ztacze HDMI*
Wyjscie sygnatu cyfrowego HDMI.

@ Ztacze DVD/HD (Gniazdo RCA)*

Podtaczanie takich urzadzen jak odtwarzacz DVD, HDTV lub
przystawka STB.

@ AUDIO IN (WEJSCIE DZWIEKU) 1, 2, 3*
Do wprowadzenie sygnatu dzwiekowego z urzadzenia
zewnetrznego takiego, jak komputer, odtwarzacz wideo lub DVD.

@ AUDIO OUT (WYJSCIE DZWIEKU)*

Stuzy do przekazywania sygnatu dzwigkowego z gniazd AUDIO
IN 1, 2, 3, HDMI i TV do urzgdzenia zewnetrznego (odbiornika
stereo, wzmacniacza itd.).

{) Ztagcze WEJSCIE/WYJSCIE VIDEO*

Zigcze VIDEO IN (WEJSCIE WIDEO) (BNC i cinch):

Do wprowadzenia ztozonego sygnatu wideo. Ztgcza BNC i
chinch nie sg dostepne jednoczesnie. (Nalezy korzystaé tylko z
jednego wejscia).

Zigcze VIDEO OUT (WYJSCIE WIDEO) (BNC):

Do wyprowadzenia ztozonego sygnatu wideo ze ztgcza
VIDEO IN (WEJSCIE WIDEO).

Ziacze S-VIDEO IN (WEJSCIE S-VIDEO (Mini DIN 4 wtyki):
Do wprowadzenia sygnatu S-video (oddzielny sygnat Y/C).
Zob. str. 29; parametr S-VIDEO MODE (tryb S-Video).

() STEROWANIE ZEWNETRZNE (9-pinowa wtyczka D-SUB)
Ztacze IN: Podtaczanie wejscia RS-232C do urzadzenia
zewnetrznego, takiego jak komputer PC w celu umozliwienia
sterowania funkcjami urzadzenia RS-232C.

Ztacze Out (wyjSciowe): Podtgczanie wyjscia RS-232C.
Podtgczanie wielu monitoréw MultiSync za pomoca uktadu
fancuchowego RS-232C.

(P TERMINAL GLOSNIKA ZEWNETRZNEGO*

Wyjscie sygnatu dzwigkowego z gniazd AUDIO 1, 2, 3, HDMI i TV.
Uwaga: To ztgcze gtosnikdw jest przeznaczone dla gtosnika o
mocy 15 W + 15 W (8 oméw).

Polski

(® Gniazdo opcjonalnej karty

Gniazdo na akcesoria karty. Aby uzyskaé szczegdétowe
informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

@ Wejscie anteny*
taczenie z anteng lub sygnatem TV.

(® Blokada Kensington
Dla celéw bezpieczenstwa i zabezpieczenia przed kradzieza.

*: Zakupione urzgdzenie moze nie mie¢ tej funkgji.
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Pilot bezprzewodowy

POWER GUIDE POWER

]
*
)

DVl VGA— RGBHV OPTION iiil iii Riiiiv OiTIiN

HDMI DVD/HD  VIDEO TV

PICTURE AUDIO
MODE SIZE SOUND  INPUT
D fo-

PICTURE
MODE SIZE

[ 3 B B
6 (< W s W 6]
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(- o Mev)

DISPLAV MENU

&7 ‘ ’zxn

TRANSPARENCY INPUT

.'

ON/OFF CAPTURE

@ ®
@

L)
@

)

ON/DFF INPUT CHANGE

=REMOTEID
SET RESET

TTL T ol Ter

g @%é% %GL

NEC NEC

REMOTE CONTROLLER RU-M111 @

(Zakupione urzadzenie zawiera jeden z przedstawionych pilotéw zdalnego sterowania)

© Przycisk POWER (ZASILANIE)
Wiacza/wytgcza zasilanie.

@ Przycisk INPUT (WEJSCIE)*

Wybér sygnatu wejsciowego [DVI], [VGA], [RGB/HV], [HDMI],
[DVD/HD], [VIDEQ], [TV]i [S-VIDEO].

Opcja [S-VIDEQ] jest wtgczana przez wybranie w menu OSD
opcji “SEPARATE” (oddzielne)lub przez podtgczenie
przewodu “S-VIDEQO” przy obecnym sygnale “S-VIDEQO”,
oraz wybranie trybu “PRIORITY” (priorytet). Zob. str. 29.

© Przycisk PICTURE MODE (TRYB OBRAZU)
Dokonuje wyboru trybu obrazu: [HIGHBRIGHT],
[STANDARD], [sRGB], [CINEMA]. Zobacz: strona 23.

HIGHBRIGHT (duza jasnos$¢): dla ruchomych obrazéw
typu DVD.

STANDARD: do zdjeé

sRGB: do obrazéw z tekstem

CINEMA: do filméw.

O Przycisk SIZE (WIELKOSE)

Woybiera rozmiar obrazu: [FULL] (petny), [NORMAL]
(normalny), [WIDE] (szeroki) oraz [ZOOM] (powigkszenie).
Zob. str. 23.

@ Przycisk SOUND*

Sztuczny dzwigk przestrzenny.

@ Przycisk AUDIO INPUT*
Wybér wejéciowego zrédta dzwieku [IN1], [IN2], [IN3],
[HDMI], [TV].

@ KLAWIATURA

Nacisniecie umozliwia ustawienie i zmiane haset, zmiane
kanatu oraz ustawienie funkcji REMOTE ID.

@ Przycisk ENT
Ustawianie kanatow.

© Przycisk DISPLAY

Witaczanie/wytgczanie menu OSD z informacjami.
Zob. str. 23.

(@ Przycisk MENU
Witaczanie/wytgczanie trybu menu.

@ Przycisk AUTO SETUP
Przejscie do menu automatycznej konfiguracji. Zob. str. 25.

® Przycisk EXIT
Powrét do poprzedniego menu w menu OSD.

® Przycisk W GORE/W DOL

Dziata jak przycisk A ¥ umozliwiajgcy przesunigcie
podswietlenia w gére lub w dét w celu wybrania ustawienia w
menu OSD. Niewielki ekran, za pomoca ktérego mozna
ustawi¢ tryb “PIP”, przesuwa sie w goére lub w dét.

@ Przycisk MINUS/PLUS (+/-)

Zwigkszanie lub zmniejszanie wartosci ustawienia w menu
OSD. Niewielki ekran, za pomocg ktérego mozna ustawié¢
tryb “PIP”, przesuwa si¢ w lewo lub w prawo.

® Przycisk SET
Potwierdzenie wyboru.

16) Przycisk ZWIEKSZANIA/ZMNIEJSZANIA POZIOMU
GLOSNOSCI

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu wyj$ciowego sygnatu
dzwigkowego.

@ Przycisk CH +/-*
Przesuwanie kanatu w goére lub w dét.

(® Przycisk CH RTN*
Przywrdécenie poprzedniego kanatu.

® Przycisk MUTE*
Wigczanie/wytgczanie funkcji wyciszenia.

&) Przycisk STILL

Przycisk ON/OFF: Wtaczanie/wytgczanie trybu
nieruchomego obrazu.

Przycisk STILL CAPTURE: Przechwytywanie nieruchomego
obrazu.

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcji.
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@) Przycisk PIP (Picture In Picture; obraz w obrazie)

Przycisk ON/OFF: Przetgczanie migdzy opcjami PIP, POP,
obok siebie (aspekt) oraz obok siebie (petnowymiarowe).
Zob. str. 27.

Przycisk INPUT: Wybdr sygnatu wejsciowego “obraz w
obrazie”.

Przycisk CHANGE: Zamienianie obrazu gtéwnego i
podobrazu.

Podobraz
DVI VGA | RGB/HV | HDMI | DVD/HD | VIDEO TV
DVI - - - - v v v
VGA - v v v
Obraz RGB/HV - v v v
giowny HDMI - v v v
DVD/HD v v v v - v v
VIDEO v v v v v R R
TV v v v v v

@2 Przycisk REMOTE ID
Wiaczanie funkcji REMOTE ID.

#® Przycisk MTS*
Wielokanatowy dzwigk telewizyjny.

@ Przycisk SLEEP*
Ustawianie wytgcznika czasowego.

¢ Przycisk GUIDE*
Uzywany w trybie TELETEXT. Zob. str. 21.

@ Przycisk =1
Sterowanie trybem TELETEXT. Zob. str. 21.

@ Przycisk TRANSPARENCY*
Okreslanie poziomu przezroczystosci menu OSD.

é3 Przycisk INPUT*
Przechodzenie migdzy dostepnymi wejsciami.

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcji.

Zakres pracy pilota

Wybierajac przyciski skieruj gorng czes¢ pilota w kierunku
czujnika zdalnego sterowania w monitorze LCD.
Pilota uzywac z odlegto$ci okofo 7 m od czujnika zdalnego

sterowania monitora LCD, pod katem w pionie i w poziomie
rzedu 30w obrebie odlegtosci 3,5 m.

Uwaga: Wazne! System zdalnego
sterowania moze nie dziataé, kiedy
silne Swiatto stoneczne lub sztuczne
oswietlenie bedzie oswietlaé¢ czujnik
zdalnego sterowania monitora LCD
lub, kiedy na $ciezce promieni bedg
sie znajdowac jakies$ przedmioty.

Korzystanie z pilota

* Nie poddawa¢ dziataniu silnych wstrzaséw.

* Nie wylewac na pilota wody ani innych ptynéw. Po
zamoczeniu, nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

* Nie wystawia¢ na dziatanie ciepta ani pary.

* Poza tg czynnoscig montazu baterii, nie nalezy otwiera¢
pilota zdalnego sterowania.

Polski
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Instalacja

Urzgdzenie to nie moze byc uzywane ani instalowane bez
podstawy stotowej lub innego akcesorium montazowego o
podobnej funkcji. W celu przeprowadzenia instalacji we wtasciwy
Sposoéb bardzo zalecane jest skorzystanie z pomocy
przeszkolonego, autoryzowanego przez firme NEC pracownika
serwisu. Nieprzestrzeganie standardowych procedur montazu
firmy NEC moze skutkowac uszkodzeniem sprzetu albo
obrazeniami uzytkownika lub montera. Gwarancja produktu nie
obejmuje uszkodzeri spowodowanych niewfasciwg instalacjg.
Niepodporzadkowanie sie tym zaleceniom moze skutkowac
uniewaznieniem gwarancji.

Dalsze informacje na temat montazu zawarto na stronie 10.
Dalsze informacje na temat podstawki zawarto na stronach 11-12.

Montaz

NIE montuj monitora samodzielnie. Skontaktuj sie z
dystrybutorem. W celu przeprowadzenia instalacji we wtasciwy
sposéb bardzo zalecane jest skorzystanie z pomocy
przeszkolonego, wykwalifikowanego technika. Sprawdz miejsce,
w ktérym urzgdzenie ma zosta¢ zamocowane. Za mocowanie na
Scianie lub suficie odpowiedzialny jest klient. Nie wszystkie
Sciany i sufity moga utrzymac cigzar urzadzenia. Gwarancja
produktu nie obejmuje uszkodzen spowodowanych niewtasciwg
instalacjg, zmianami struktury urzadzenia ani kleskami
zywiotowymi. Niepodporzgdkowanie sig¢ tym zaleceniom moze
skutkowaé uniewaznieniem gwaranc;ji.

NIE zastaniaj otworéw wentylacyjnych akcesoriami montazowymi
ani innymi akcesoriami.

Dla wykwalifikowanego personelu firmy NEC:

W celu zapewnienia bezpiecznej instalacji do zamocowania
urzgdzenia nalezy uzy¢ co najmniej dwéch wspornikéw.
Urzadzenie nalezy zamocowa¢ do co najmniej dwéch punktéw w
lokalizacji instalaciji.

Przy montazu na Scianie lub suficie nalezy

wzigé pod uwage nastepujace zalecenia

* Uzywane akcesoria montazowe inne niz te zatwierdzone
przez firme NEC muszg odpowiada¢ metodzie montazu
zgodnej ze standardem VESA (FDMiv1).

* Firma NEC bardzo zaleca Urzadzenie
uzywanie $rub o rozmiarze M6 AN
(dtugosé: 10 mm + grubosé
wspornika). Uzywajgc $rub
diuzszych niz 10 mm, nalezy :D Whret
sprawdzi¢ gtebokosé otworu. Pl
(Zalecana sita dokrecania:
470-635 Necm) Firma NEC
zaleca uzywanie interfejsow
montazowych zgodnych ze
standardem UL1678 w
Ameryce Pétnocne;j.

* Przed montazem nalezy
sprawdzi¢ lokalizacje instalacji w celu upewnienia sig, ze jest
wystarczajaco wytrzymata do utrzymania ciezaru urzadzenia
tak, aby urzadzenie byto zabezpieczone przed
uszkodzeniem.

e Szczegétowe informacje mozna znalezé w instrukcjach
dofgczonych do sprzetu montazowego.

Wspornik
/ montazowy

wspornika

Dtugos$¢ wkretu musi byé
réwna sumie gtebokos$ci otworu
(10 mm) i grubosci wspornika
montazowego.

Orientacja

e Jesli ekran jest uzywany w pozycji pionowej, monitor
powinien by¢ obracany w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara tak, aby lewa krawedz przesuwata sie do
gory, a dioda sygnalizacyjna monitora LCD znajdowata si¢ na
dole. Zapewni to wtasciwg wentylacje i wydtuzy czas pracy
monitora. Niewtasciwa wentylacja moze skréci¢ czas pracy
monitora.

Wskaznik LED

Lokalizacja montazu
e Sufit i éciana muszg by¢ na tyle wytrzymate, aby utrzymaé
monitor oraz akcesoria montazowe.

* NIE nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach, w ktérych
drzwi lub brama mogtyby je uderzyé.

* NIE nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach narazonych
na dziatanie silnych wibracji i kurzu.

* NIE nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu miejsca
doprowadzania gtéwnego zrédta zasilania do budynku.

* Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych
ludzie moga tatwo chwycié i zawisng¢ na urzadzeniu lub
sprzecie montazowym.

* Podczas montazu urzgdzenia we wnece, takiej jak $ciana,
nalezy zostawi¢ co najmniej 4 cale (10 cm) odstepu miedzy
monitorem a $ciang w celu zapewnienia wtasciwej wentylacji.

* Nalezy zapewni¢ wystarczajgca wentylacje lub klimatyzacje
wokét monitora w celu wasciwego rozproszenia ciepta z
urzgdzenia i sprzetu montazowego.

Montaz na suficie

* Nalezy upewnic sie, ze sufit jest wystarczajgco wytrzymaty
do utrzymania cigzaru urzgdzenia i sprzetu montazowego
przez jaki$ czas, mimo trzgsien ziemi, nieoczekiwanych
wibracji oraz innych sit zewnetrznych.

* Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest przymocowane do
trwatej struktury na suficie, takiej jak belka podpierajgca.
Zabezpiecz monitor za pomocg $rub, sprezynowych
podktadek zabezpieczajgcych, podktadki i nakretki.

* NIE nalezy mocowa¢ urzgdzenia w miejscach nie majgcych
wewnetrznej struktury podtrzymujgce;.

Do mocowania NIE nalezy uzywac $rub drewnianych
ani kotwowych. NIE nalezy montowac urzgdzenia na
wykonczeniowych ani zawieszonych konstrukcjach.

Konserwacja

* Okresowo nalezy sprawdzaé urzadzenie pod kgtem
poluzowania $rub, poluzowania, znieksztatcen lub innych
probleméw, ktére mogg wystgpi¢ w sprzecie montazowym.
Jesli problem zostanie wykryty, nalezy skontaktowac¢ sie z
wykwalifikowanym personelem w celu naprawy urzadzenia.

* Regularnie nalezy sprawdza¢ lokalizacje montazu pod katem

wystepowania oznak uszkodzenia lub ostabienia, ktére moga
z czasem wystgpic.
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Mocowanie akcesoriow
montazowych

Ekran zostat zaprojektowany do uzywania z systemem
montazowym VESA.

1. Mocowanie akcesoriow montazowych

Akcesoria montazowe mozna zamocowaé, gdy monitor
znajduje sie na podstawie stotowej w pozyciji stojgce;j
(rysunek 1). Nalezy uwazaé, aby nie przechyla¢ monitora
podczas mocowania akcesoriéw. Po zamocowaniu
akcesoriéw podstawe mozna zdjaé.

Interfejs montazowy VESA

WLy &~ oo g oo 65 1

Podstawa stotowa

Rysunek 1

Akcesoria montazowe mozna zamocowac, gdy monitor jest
potozony ekranem w dét. Aby unikng¢ uszkodzenia
powierzchni ekranu, na stole pod monitorem LCD nalezy
umiescié arkusz ochronny (Rysunek 2). Arkusz ochronny byt
owiniety wokét monitora LCD w oryginalnym opakowaniu.
Nalezy upewni¢ sie, ze na stole nie lezy nic, co mogtoby
uszkodzi¢ monitor.

Uzywane akcesoria montazowe inne niz te zgodne i
zatwierdzone przez firme NEC muszg odpowiada¢ metodzie
montazu zgodnej ze standardem VESA. Firma NEC bardzo
zaleca uzywanie Srub o rozmiarze M6 i dtugosci réwniej 10
mm. Uzywajgc $rub dtuzszych niz 10 mm, nalezy sprawdzi¢
gteboko$¢ otworu. (Zalecana sita dokrecania: 470-635 Necm)

Firma NEC zaleca uzycie interfejsu montazowego zgodnego
ze standardem UL1678 w Ameryce Pétnocne;j.
Arkusz ochronny

Stét Podstawa stotowa

Rysunek 2
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2. Montowanie i demontowanie podstawek

UWAGA!

Podstawe muszg montowac i demontowac co
najmniej dwie osoby.

Montowanie podstawek

1.
2.

3.

Prosze wytgczy¢ monitor.
Umiesci¢ podstawki w monitorze, dtuzszymi koricami
skierowanymi do przodu monitora.

Po wsunigciu prowadnic do wodzikéw, dokreci¢ Sruby z
obu bokéw monitora.

Demontowanie podstawek

1.

UWAGA:

UWAGA!

Na ptaskiej powierzchni (np. biurku) roztozy¢ arkusz
ochronny.

Umiesci¢ monitor na arkuszu ochronnym.

Wykreci¢ Srubki Srubokretem lub palcami i zachowac je w
bezpiecznym miejscu do ponownego wykorzystania.

Sruby radetkowane

Statyw
Umiesci¢ podstawki w monitorze, dtuzszymi
koricami skierowanymi do przodu monitora.

Zachowac ostrozno$c¢ przy montazu podstawki
monitora, zeby unikng¢ urazéw palcéw.

3. Wymagania dotyczace wentylacji

Montujgc urzgdzenie w obudowie lub we wnece nalezy
zostawi¢ odstep miedzy monitorem a otaczajgcymi go
przedmiotami w celu zapewnienia rozpraszania ciepta, jak
pokazano na rysunku 3.

100mm$
H H
E E ®
o
o
100mm$
Rysunek 3



4. Zapobieganie przechylaniu

Uzywajgc monitora z postawg stotowg, nalezy go
przymocowac do Sciany za pomocg przewodu lub tancucha,
ktory moze utrzymac ciezar monitora (okoto LCD4020:

31,1 kg/LCD4620: 37,9 kg), aby zapobiec jego upadkowi.
Przewdd lub fancuch nalezy przymocowaé do monitora za
pomocg dostarczonej klamry i $ruby.

Otwory na $ruby

fe———1
LCD4020: 250 mm/LCD4620: 210 mm

Klamra

Przewdd lub
tancuch

Sruba

Przed przymocowaniem monitora LCD do $ciany nalezy sie
upewnic, ze $ciana utrzyma ciezar monitora.

Przed przemieszczeniem monitora LCD nalezy zdjgc¢ ze
Sciany przewdd lub tancuch.
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Instalacja

1. Okreslanie lokalizacji instalaciji

UWAGA! Instalacja monitora LCD musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego technika. W celu uzyskania
dalszych informaciji nalezy skontaktowac sie z
dostawcg sprzetu.

UWAGA! PRZEMIESZCZANIE | INSTALACJA MONITORA
LCD MUSI BYC WYKONANA PRZEZ CO
NAJMNIEJ DWIE OSOBY. Niestosowanie sie do
tych ostrzezen moze byc¢ przyczyng odniesienia
obrazen w wyniku upadku monitora LCD.

UWAGA! Monitora nie mozna mocowac ani uzywacé w
pozycji gérg do dotu, ekranem skierowanym do
gory ani do dotu.

UWAGA! Niniejszy monitor ciektokrystaliczny (LCD) zawiera
czujnik temperatury i wentylator. Kiedy monitor
LCD za bardzo si¢ nagrzeje, wentylator zostanie
automatycznie wtgczony. W razie przegrzania
monitora LCD przy wtgczonym wentylatorze, na
ekranie zostanie wyswietlone ostrzezenie
“Caution” (Uwaga). W razie wyswietlenia
ostrzezenia “Caution” (Uwaga) nalezy zaprzestaé
uzywania i pozwoli¢ na ochtodzenie urzgdzenia.
Uzywanie wentylatora zmniejszy
prawdopodobienstwo przedwczesnej awarii
obwodu oraz moze poméc w zmniejszeniu
degradacji obrazu i efektu “poswiaty obrazu”.
Jesli monitor LCD jest uzywany w obudowie lub
jesli panel z ciektego krysztatu jest pokryty
ekranem ochronnym, nalezy sprawdzaé
wewnetrzng temperature monitora za pomoca
opcji “HEAT STATUS” w menu OSD (zob. str. 28).
Jesli temperatura przekracza normalng
temperature pracy, nalezy WLACZYC wentylator
za pomocg menu FAN CONTROL w menu OSD
(zob. str. 28).

WAZNE: Pod monitorem LCD nalezy potozyé arkusz

ochronny, ktéry zostat owinigty wokét monitora
LCD podczas jego pakowania, aby nie porysowaé
panelu.

2. Instalowanie akumulatoréw pilota
zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany z dwdch
akumulatoréw AA 1,5 V. Aby wtozy¢ lub wymienié
akumulatory:

(A)
[

A. Nacisnij i przesun, aby otworzy¢ pokrywe.

B. Witéz akumulatory zgodnie ze znakami (+) i (-)
znajdujacymi sie wewnagtrz przedziatu.

C. Zatdz pokrywe.

(5]

UWAGA! Nieprawidtowe uzywanie akumulatoréw moze by¢
przyczyng wyciekéw lub wybuchu.

Polski-13

Firma NEC zaleca stosowanie sie do nastepujgcych zasad
dotyczgcych uzywania akumulatoréw:

Akumulatory o rozmiarze “AA” nalezy umieszczag,
dopasowujgc znaki (+) i (-) znajdujgce sie na kazdym
akumulatorze do znakéw (+) i (-) przedziatu akumulatora.
Nie nalezy jednoczesnie uzywac akumulatoréw réznych
marek.

Nie nalezy tgczy¢ nowych i starych akumulatoréw. Moze
to skréci¢ zywotnosé akumulatora lub spowodowacé
wyciek ptynu z akumulatoréw.

Zuzyte akumulatory nalezy wyjmowac natychmiast, aby
zapobiec wyciekowi kwasu do przedziatu akumulatora.
Nie wolno dotykaé kwasu akumulatora, poniewaz moze
doj$¢ do obrazen skory.

UWAGA: Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie

uzywany przez dtugi czas, nalezy wyjaé
akumulatory.

. Podiaczanie urzadzen zewnetrznych

(Zob. str. 15-21)
W celu zapewnienia ochrony urzadzen zewnetrznych
przed ich podtgczaniem nalezy wytgczy¢ zasilanie.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika urzadzenia.

. Podtaczanie dostarczonego przewodu

zasilajgcego

Urzgdzenie powinno zosta¢ zamontowane w poblizu
fatwo dostepnego gniazda zasilajgcego.

Przewdd zasilajgcy nalezy przymocowaé do monitora
LCD za pomocg $ruby i klamry.

Bolce wtyczki nalezy wsung¢ do gniazda zasilajgcego do
konca ich dtugosci. Obluzowany przewdd moze byé
przyczyng degradacji obrazu.

UWAGA: W celu wybrania wtasciwego przewodu
zasilajgcego nalezy skorzysta¢ z informac;ji
zawartych w tej instrukcji, w rozdziale
“Zasady bezpieczenstwa i konserwaciji”.
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5. Przytacz ostone kabli

e Wykreci¢ szesc¢ $rub (Rysunek 4).

¢ Ostone przewodu mocuje sie za pomocg 6 $rub M4 x 10
(w zestawie) (Rysunek 5).

Rysunek 5

6. Wiaczanie zasilania wszystkich
podtaczonych urzagdzen zewnetrznych

Jesli urzadzenie zostato podtgczone do komputera, najpierw
nalezy wiaczy¢ zasilanie komputera.

7. Uzywanie podiagczonych urzadzen
zewnetrznych

Wyswietlanie sygnatu z zgdanego Zrdédta wejsciowego.
8. Regulacja dzwigku
Dostosuj poziom gto$nosci, jesli jest to konieczne.

9. Regulacja ekranu (zob. str. 25 i 26)

Regulowanie pozycji wyswietlania ekranu, jesli jest to
konieczne.

10. Regulacja obrazu (zob. str. 25)

Regulowanie ustawien, takich jak jasnos¢ i kontrast, jesli jest
to konieczne.

11. Zalecane regulacje

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia efektu “poswiaty obrazu”,
nalezy dostosowac ponizsze parametry zgodnie z
zastosowaniem monitora: “SCREEN SAVER”, “SIDE
BORDER COLOR?” (zob. str. 28) “DATE & TIME”,
“SCHEDULE SETTINGS” (zob. str. 26). Zalecane jest takze
wybranie dla ustawienia “FAN CONTROL” (zob. str. 28)

opcji ON.
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Podtaczenia

Przed dokonaniem podtgczen:
* Najpierw wytgczy¢ zasilanie wszystkich podtgczonych urzgdzer i wykona¢ odpowiednie potagczenia.
* Informacje dotyczace kazdej czesci wyposazenia znajdujg sie w ich instrukcjach obstugi.

Podtaczenie komputera osobistego

Podtgczenie komputera do monitora LCD pozwoli na wys$wietlenie obrazu z komputera na ekranie monitora.

Pewne karty graficzne moga nieprawidtowo wyswietla¢ obraz w razie ustawienia taktowania pikseli ponad 165 MHz.

Na monitorze LCD jest automatycznie wyswietlany odpowiedni obraz, za pomoca ktérego sg dostosowywane fabryczne
ustawienia sygnatu synchronizac;ji.

<Fabryczne ustawienia sygnatu synchronizacji>
Rozdzielczos¢ Czestgtliwgéé przenqs zgnia Uwagi
W poziomie W pionie

640 x 480 31,5kHz 60Hz

800 x 600 37,9kHz 60Hz

1024 x 768 48,4kHz 60Hz

1280 x 768 48kHz 60Hz

1360 x 768 48kHz 60Hz Zalecana rozdzielczo$¢
1280 x 1024 64kHz 60Hz Skompresowany obraz
1600 x 1200 75kHz 60Hz Skompresowany obraz

Podtacz monitor LCD do komputera osobistego

* Aby podiaczyé¢ do ztgcza VGA IN (15-pinowa wtyczka mini D-sub) monitora LCD, nalezy uzy¢ dostarczonego z komputerem
PC — kabla sygnatowego Video RGB (15-pinowa wtyczka mini D-sub do 15-pinowej wtyczki mini D-sub).

* Aby podiaczy¢ do ztgcza RGB/HV (BNC) monitora LCD, nalezy uzy¢ kabla sygnatowego sprzedawanego oddzielnie
(15-pinowa wtyczka mini D-sub do BNC x 5). Ztagcze RGB/HV nalezy wybra¢ za pomocg przycisku INPUT.

» Podtgczajgc wiecej niz jeden monitor LCD, nalezy wykorzystaé ztgcze RGB OUT (WYJSCIE RGB) (BNC) (tylko wejscie
BNC).

e Wejscia AUDIO IN 1, 2 oraz 3 mogg by¢ uzywane jako wejscia dzwieku. W celu podtgczenia nalezy wybrac wejscie [IN1],
[IN2] lub [IN3] za pomocg przycisku AUDIO INPUT.

Monitor LCD

w5 >
LE

{__

[Do wyjscia dzwieku]

[
Do wyjscia analogowego RGB
15-stykowy mini D-SUB |

Komputer osobisty lub
kompatybilny z IBM

or > T ————

o -
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Podiaczenie do komputera Macintosh

Podtgczenie komputera Macintosh do monitora LCD pozwoli na wyswietlenie obrazu z komputera na ekranie monitora. Niektore
karty graficzne lub sterowniki mogg niepoprawnie wyswietla¢ obrazy.

Podtacz monitor LCD do komputera Macintosh

e Aby podtgczy¢ do ztacza VGA IN (15-pinowa wtyczka mini D-sub) monitora LCD, nalezy uzy¢ dostarczonego z komputerem
PC — kabla sygnatowego Video RGB (15-pinowa wtyczka mini D-sub do 15-pinowej wtyczki mini D-sub).

e Aby podtgczy¢ do ztgcza RGB/HV IN (BNC) monitora LCD, nalezy uzy¢ kabla sygnatowego sprzedawanego oddzielnie
(15-pinowa wtyczka mini D-sub do BNC x 5) (tylko wejscie BNC).

* W przypadku uzywania z komputerem Macintosh PowerBook, nalezy wytgczy¢ “Odbijanie lustrzane”.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o wymaganiach wyjscia wideo komputera a takze charakterystycznych wiasciwosciach lub
wymaganiach dotyczgcych konfiguracji obrazu monitora lub monitora, nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi komputera
Macintosh.

e Wejscia AUDIO IN 1, 2 oraz 3 mogg by¢ uzywane jako wejscia dzwigku. W celu podigczenia nalezy wybrac wejscie [IN1],
[IN2] lub [IN3] za pomocg przycisku AUDIO INPUT.

Monitor LCD

Do wejscia RGB/HV IN

I
i E 7|

i BNC x 5

— ooty 2} s

| |
| ]
-
_c
K : :
=1 >0 i
BNC x 5 ﬁ? g 2 I
X |
1 20 I
I 5 c i
1 2 E I
1 I A
1 |
I eI
I =3
" [ Do wyjscia dzwieku |
1
.
Do wyjscia analogowego RGB

15-stykowy mini D-SUB

Macintosh
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taczenie z urzagdzeniami z interfejsem cyfrowym

Mozna wykonywaé potgczenia z urzgdzeniami wyposazonymi w interfejs cyfrowy zgodny ze standardem DVI (cyfrowym
interfejsem graficznym).

Podtacz monitor LCD do komputera z wyjSciem cyfrowym

Do ztgcza DVI IN mozna takze poditgczy¢ kabel DVI-D.
Wprowadz sygnaty TMDS zgodne ze standardami DVI.
W celu zachowania dobrej jakosci wyswietlania, nalezy korzysta¢ z kabla o jakos$ci zalecanej przez standardy DVI.

Wejscia AUDIO IN 1, 2 oraz 3 moga by¢ uzywane jako wejscia dzwigku. W celu podtgczenia nalezy wybraé wejscie [IN1],
[IN2] lub [IN3] za pomocg przycisku AUDIO INPUT.

Wybor trybu, zob. “DVI MODE” (tryb DVI) na stronie 29.

Monitor LCD
- Do wyjécia DVI [ A
Ztacze DVI-D |2
se - es i 7| =
Urzagdzenie z
4| interfejsem cyfrowym,
® . o [ Do wyjécia dZzwigku | — na pr‘zyk’rad kp’m.puter
— osobisty z wyjsciem
e _r'”'*‘“m“’ RGB (TMDS)
o 030 o]
v
i “
(5]
%
Lw I Q »;961
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Podtaczenie odtwarzacza DVD*
Podfgczenie odtwarzacza DVD do monitora LCD pozwoli na wy$wietlenie obrazu wideo na ekranie monitora.

Wiecej informaciji jest dostepnych w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

Podtacz monitor LCD do odtwarzacza DVD
* Aby podtgczy¢ do ztacza DVD/HD IN (RCA) monitora LCD, nalezy uzy¢ dostepnego oddzielnie przewodu ztgcza RCA.
Niektére odtwarzacze DVD moga posiadaé inne ztacza, np. ztacze DVI-D.

Wybierz opcje “DVI-HD” z menu “DVI MODE” (tryb DVI), po podtgczeniu do ztacza DVI-D. Wybér trybu, zob. “DVI MODE”
(tryb DVI) na stronie 29.

Wejscia AUDIO IN 1, 2 oraz 3 (oba RCA) moga by¢ uzywane jako wejscia dzwigku. W celu podtgczenia nalezy wybrac
wejscie [IN1], [IN2] lub [IN3] za pomoca przycisku AUDIO INPUT.

RCA

= 2 17 .
8775‘ o < | Monitor LCD
vE g2 o I
T O 2o [ I
8.8 L o
o8 ] 5 |
o § a § g | o ® o o o ® o
G) |
Do elementu wyjcia wideo DVD : . .
| ® ®
- = oo o ° o ° o
r--—- T = [ |
1 BIRWECEE = hed | e “
I | © 080 of
e e e ————— I
|
|
|
|
|

[I[&

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkciji.
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Podtgczanie odtwarzacza DVD z gniazdem wyjSciowym HDMI*

Podfgczenie odtwarzacza DVD do monitora LCD umozliwi wyswietlenie sygnatu wideo DVD.

Wiecej informacji mozna znalez¢é w podreczniku uzytkownika odtwarzacza DVD.

Wybierz wejscie [DVI] za pomoca przycisku AUDIO INPUT.

Podigczanie monitora LCD do odtwarzacza DVD

¢ Nalezy uzyé¢ kabla HDMI z logo HDMI.

¢ Sygnat moze sie pojawi¢ po kilku sekundach.

e Sygnat PC-DVI nie jest obstugiwany.

Do wyjscia HDMI

=@ |-

Ztgcze HDMI

D @ @ @B @&
DD |

1@b

Monitor LCD

*: Zakupione urzgdzenie moze nie mie¢ tej funkgcji.

Podiaczanie odtwarzacza DVD z gnhiazdem wyjsciowym SCART*

Podtgczenie odtwarzacza DVD do monitora LCD umozliwi wys$wietlenie sygnatu SCART.

Podigczanie monitora LCD do odtwarzacza DVD

* Aby podiagczyé ztgcze DVD/HD IN (RCA) monitora LCD oraz aby podtgczy¢ sygnat wideo (zsynchronizowany) i ztgcze Video

In (RCA), nalezy uzy¢ sprzedawanego oddzielnie kabla ztgcza RCA.
Niektére odtwarzacze DVD moga miec inne ztacza, takie jak ztgcze DVI-D.

Jesli uzywane jest ztacze SCART, nalezy wybra¢ tryb [ON] z menu “SCART MODE”. Wybdr trybu, zobacz czesé dotyczaca

ztgcza “SCART” na stronie 29.

Wejscia AUDIO IN 1, 2 oraz 3 (oba RCA) moga by¢ uzywane jako wejscia dzwigku. W celu podigczenia nalezy wybrac

wejscie [IN1], [IN2] lub [IN3] za pomoca przycisku AUDIO INPUT.

Do prawego
wyj$cia dzwigku

Do lewego
wyjscia dzwieku
Gniazdo SCART

Do elementu wyjscia wideo DVD

Gniazdo RCA

56 6 6 6
DI DY

Lo

C ([
A —

()
°Q°Q ;

Monitor LCD
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*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcii.
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Podtaczenie wzmacniacza stereofonicznego*

Do monitora LCD mozna podtgczyé wzmacniacz stereofoniczny. Wigcej informaciji jest dostepnych w instrukcji obstugi
wzmacniacza.

Podtagcz monitor LCD do wzmacniacza stereofonicznego
¢ Monitor LCD i wzmacniacz mozna wtgczy¢ dopiero po wykonaniu wszystkich potgczen.

* Do podtaczenia ztgcza AUDIO OUT (gniazdko stereo mini) monitora LCD i wej$cia dzwigku wzmacniacza nalezy uzywaé
przewodu stereofonicznego Mini-RCA.

* Nie wolno zamienia¢ lewego i prawego gniazda dzwigku.
»  Wejscie AUDIO IN (WEJSCIE AUDIO) jest wykorzystywane do wprowadzenia sygnatu dzwigkowego.
¢ Gniazdo AUDIO OUT (wyjscia dzwigku) przekazuje dZzwigk na zewnatrz z wybranego zrddta dzwigku.

Monitor LCD
° ° °© ® o
Do prawego wyjscia dzwigku ° °
L= . . o o
sC—1= ||
G668 = [Do lewego wyjscia dzwieku] I S S e

Odtwarzacz wideo lub
odtwarzacz laserowy

Gniazdo RCA %

Ojeseseles

 m—

-
7
€
©

Q@
©)©)

@ ©-

Q©

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcji.

Wzmacniacz
Do prawego wyjscia dzwigku
r—F (0 O ()
- = O
[Do lewego wyjscia dzwieku| (-0 00000 O
j— j—
Qo °]®,
@)~ T©
Gtosnik Gtosnik
zewnetrzny zewnetrzny
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Podtaczanie do gniazda TV*

Srodki ostroznosci dotyczace podtgczania anteny
Nalezy uzy¢ kabla koncentrycznego, ktory nie

wywotuje zadnych zaktécen. Nalezy unikaé
uzywania kabla réwnolegtego ptaskiego,

poniewaz moga wystgpi¢ zaktdcenia powodujgce
niestabilno$¢ odbioru i wystepowanie zaktdcen
na ekranie.

Nalezy unika¢ uzywania anteny pokojowej,
poniewaz moze ona powodowaé wystepowanie

zaktdcen i stabego odbioru.

Instalacja kablowa (CDS, Cable Distribution

0030 0] o

System) powinna by¢ uziemiona zgodnie z
normg ANSI/NFPA 70 (Narodowe przepisy
elektryczne — National Electrical Code, NEC),
szczegolnie z rozdziatem 820.93, “Uziemienie
zewnetrznego ekranu przewodzgcego kabla

koncentrycznego” (“Grounding of Outer
Conductive Shield of a Coaxial Cable”).

/&

©-
©)
©-||
©-| ||
©-

©
@
©
©

Przewdd zasilajgcy powinien znajdowac sie

mozliwie daleko od kabla anteny.
Automatyczne strojenie. Zob. str. 30.

Antena VHF (300 oméw)/antena UHF

Jesli uzywany jest 300-omowy kabel podwdjny anteny zewnetrznej, kable anteny VHF lub UHF nalezy podtgczy¢ za pomocg

$rub adaptera VHF lub UHF. Adapter od 300 do 75 omdw nalezy podtgczyé do wejscia anteny MONITORA LCD.

Jesli anteny VHF i UHF sg uzywane razem: Podiacz opcjonalny tgcznik kabla sygnatowego anteny do gniazda anteny

MONITORA LCD, a nastepnie podtgcz kable do miksera anteny. Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca urzadzen
elektronicznych, aby uzyskaé informacje o dostepnych tgcznikach sygnatu.

Ponowne podtaczanie urzadzenia do zrédta zasilania i wtgczanie zasilania

Za pomocg pilota zdalnego sterowania lub parametréw ustawianych przez uzytkownika wybierz opcje “TV TUNER”. Wybierz

odpowiednie menu w zaleznosci od uzywanego zrodta (kabel lub antena).

Na stronie 30 mozna znalez¢ dalsze informacje dotyczace opcji “TV TUNER?”, jak réwniez informacje na temat sposobu

uzywania funkcji “CHANNEL SEARCH” do programowania dostepnych kanatéw.

UWAGA!

WYBOR TRYBU TELETEXT
Nacisnij przycisk =] w celu przetgczania migdzy trybami TV (VIDEO)
PICTURE, TELETEXT i MIXED.

TV PICTURE — TELETEXT — MIXED [TV i TELETEXT]
A ]

WYBOR STRONY
Za pomoca przyciskéw KLAWIATURY od 0 do 9 wybierz zgdang
strone (3-cyfrowy numer).

STRONA DO GORY/DO DOLU
Nacisnij przyciski CH +/-, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wybrany
numer strony.

WSTRZYMYWANIE

Niektdre informacje w trybie TELETEXT sg zawarte na wiecej niz
jednej stronie. Strony zmieniajg sie automatycznie po okreslonym
czasie odczytu.

Nacisnij przycisk STILL ON/OFF, aby zatrzymaé zmienianie sig stron
(w nagtéwku strony zostanie wyswietlony symbol &@).

Ponownie nacisnij przycisk STILL ON/OFF, aby umozliwi¢ zmiane
strony (symbol G zniknie).

UJAWNIANIE

Na niektdrych stronach w trybie TELETEXT znajduja sie quizy lub
gry z pytaniami, ktérych odpowiedzi sg ukryte.

Nacisénij przycisk STILL CAPTURE, aby wys$wietli¢ odpowiedzi.
Ponownie naciénij przycisk STILL CAPTURE, aby ukry¢ odpowiedzi.

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkciji.
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Ekran kabla koncentrycznego musi zosta¢ podtgczony do uziemienia instalacji budynku.

ANULOWANIE
1.

Okresowo zmieniane strony NEWS FLASH mozna pozyskiwac z
programéw w trybie TELETEXT.

Wybierz strong News Flash w trybie TELETEXT, nastepnie
nacisénij przycisk PIP ON/OFF.

Mozna juz teraz oglgda¢ program telewizyjny i za kazdym razem,
gdy strona News Flash zostanie zaktualizowana, jej zawartos¢
automatycznie wyswietli sie w trybie TV Picture.

Nacisnij przycisk PIP ON/OFF, aby zamkna¢ strone News Flash.

. Jesli strona jest wybierana w trybie TELETEXT, jej wy$wietlenie

Funkcja FAST TEXT (dla mozliwych przyszlych odniesien)

Za pomocg przyciskéw “PICTURE MODE”, “SIZE”, “SOUND” oraz
“AUDIO INPUT” mozna uzyska¢ szybki dostep do stron oznaczanych
kolorami przesytanych za pomocg funkcji FAST TEXT.

moze zaja¢ troche czasu; nacis$niecie przycisku PIP ON/OFF
umozliwi przetgczenie do trybu TV.

Jesli zgdana strona zostanie znaleziona, jej numer zostanie
wyswietlony w gérnej czesci ekranu w trybie TV Picture; nacisnij
przycisk PIP ON/OFF, aby wréci¢ do wybranej strony w trybie
TELETEXT.

Uwaga: W tym trybie nie mozna zmieni¢ programu telewizyjnego.

Polski

CZERWONY: PICTURE MODE
ZIELONY: SIZE (ROZMIAR POZIOMY)
ZOLTY: SOUND
NIEBIESKO-ZIELONY: AUDIO INPUT

INDEX
Nacisnij przycisk GUIDE, aby wyswietli¢ strone INDEX.



Uruchamianie podstawowych funkcji

Tryby wigczania i wytaczania zasilania
Wskaznik zasilania monitora LCD $wieci na zielono, gdy monitor jest wigczony, a na czerwono gdy jest on wytgczony.

UWAGA: Giéwny przetacznik zasilania nalezy ustawi¢ w pozycji ON, aby umozliwi¢ wtgczanie monitora za pomoca pilota
zdalnego sterowania lun wytgcznika zasilania znajdujgcego sie z przodu monitora LCD.

o o o
B B=l=henn = - w=1r

(E;) Gtowny wigcznik zasilania

2
2

— J e COUT U S8 [ & e

lel | Tooosoole - . - . DA

i@[) Przycisk zasilania
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Wskaznik zasilania

Tryb pracy Lampka wskaznika stanu
Wigczony Zielony*?
Wytaczony (ekonomiczny tryb gotowosci)*' | Czerwony

Pobér mocy ponizej 1 W

Wytaczony (tryb gotowosci)
Pobér mocy ponizej 5 W

Bursztynowy

Oszczedzanie energii Migajacy bursztynowy

Stan gotowosci przy wtgczonej
opcji “SCHEDULE SETTINGS”

Miga przemiennie na zielono i
bursztynowo

Diagnozowanie (wykrywanie awarii) Miga na czerwono (zobacz rozdziat

“Rozwigzywanie probleméw”, strona 36)|

*1 W ekonomicznym trybie gotowoéci nie dziata obstuga wejécia RS-232C.
*2 Jesli dia opcji “POWER INDICATOR?” zostanie wybrane ustawienie “OFF” (strona

28), dioda LED nie bedzie $wieci¢, gdy monitor LCD bedzie w trybie aktywnym.

Korzystanie z opcji zarzagdzania
funkcjami energooszczednymi

Monitor LCD posiada funkcje zarzgdzania zasilaniem DPM
zgodng ze standardem VESA.

Zarzgdzanie funkcjami energooszczednymi powoduje
automatyczne ograniczenie zuzycia energii przy wyswietlaniu,
jezeli przez okre$lony czas nie uzywa sige klawiatury lub myszy.
Funkcja zarzadzania zasilaniem nowego wyswietlacza zostata
ustawiona w tryb “ON” (wigczony). To ustawienie pozwala na
wiaczenie trybu oszczedzania energii, kiedy urzadzenie nie
otrzymuje zadnych sygnatéw wejsciowych.

To z kolei moze potencjalnie przedtuzy¢ okres przydatnosci oraz
zuzycie energii przez wyswietlacz.

Tryb gotowosci jest uzywany, gdy wyswietlacz jest podtagczony za
pomoca kabla RS-232C lub gdy uzywana jest funkcja INPUT
DETECT.

W trybie ECO STANDBY uzywana jest mniejsza ilo$¢ energii, ale
gniazdo RS-232C i funkcja INPUT DETECT nie sg dostepne.

Wybér zrédta wideo
Ogladanie obrazu wideo:

Za pomocg przycisku wejécia ustaw [VIDEOQ].

Za pomocg menu COLOUR SYSTEM (SYSTEM KOLORU)
ustaw: [AUTOQ], [NTSC], [PAL], [SECAM], [PAL60], [4.43NTSC],
stosownie do formatu uzywanego formatu obrazu wideo.

Rozmiar obrazu
DVI, VGA, RGB/HV FULL—— ZOOM — NORMAL

HDMI, DVD/HD, FULL — WIDE* — ZOOM — NORMAL
VIDEO, TV :
W%Egt:g%:’}i”ik Widok Zalecane ustawienie
obrazu niezmieniony™*’ rozmiaru obrazu*'
NORMAL
(NORMALNY)

OQO

O O
4:3 Q
ZOOM
O O (DYNAMIC) \J
(POWIEKSZENIE

Al

(DYNAMICZNE))

[ ()
, 0 @ Ol [Fmy, O Q O
Scisnigcie
9 9 O O
Letter Box O O g?EEF;OKOKATNY) O O
(skrzynka O Q
pocztowa) ©) O

*! Wyszarzone obszary wskazujg nieuzywane czesci ekranu.

NORMAL (NORMALNY): Wyswietlane wg wspofczynnika
ksztattu wejsciowego sygnatu przez sygnat PC lub
wys$wietlanie przy wspotczynniku 4:3 przy sygnale DVD / HD
lub VIDEO.

FULL (PELNE): WysSwietlanie na catym ekranie.

WIDE* (SZEROKOKATNE): Rozciggnigecie sygnatu o
wspotczynniku 16:9 (letterbox) na caty ekran.

ZOOM (DYNAMIC) (POWIEKSZENIE (DYNAMICZNE)):
Rozciggniecie sygnatu o wspofczynniku 4:3 na caty ekran
bez zachowania liniowo$ci. (pewne czesci obrazu moga
zosta¢ wtedy obciete).

ZOOM (POWIEKSZENIE)
Obraz moze by¢ rozszerzany poza aktywna przestrzenig
pokazu. Obraz ktéry jest poza aktywng przestrzenig pokazu
nie jest okazywana.
ZOOM
(POWIEKSZENIE)

> ZOOM
(POWIEKSZENIE)

Tryb obrazu

DVI, VGA, RGB/HV STANPAF{D — sRGB — HIGHBRIGHT
|

HDMI, DVD/HD,
VIDEO, TV
* HIGHBRIGHT (duza jasnos¢), CINEMA (filmowy)

STANDARD — CINEMA — HIGHBRIGHT
A |

Informacje menu OSD

Menu OSD z informacjami zawiera informacje, takie jak:
identyfikator monitora, zrodto sygnatu wejsciowego, rozmiar
obrazu itp. Nacisnij przycisk DISPLAY na pilocie zdalnego
sterowania w celu wys$wietlenia menu OSD z informacjami.

Monitor ID:1 DVI
Target ID:5

AUDIO:IN1
SIZE:FULL
1024 X 768
48KHz/60Hz

@ 090

SUB:VIDEO
NTSC

© Numer ID przypisany do danego monitora

@ Numer ID przypisany do monitora kontrolowany za pomoca
urzgdzenia RS-232C

© Zrédto sygnatu wejsciowego
O Tryb wejsciowego sygnatu audio*
@ Rozmiar obrazu

Polski

@ Informacije o zrédle sygnatu wejsciowego
@ Informacje podobrazu

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkciji.
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Menu ekranowe OSD (On-Screen-Display)

Zrédto sygnatu wejéciowego [

<)

AUDIO

[ ApsusT

PICTURE:

BRIGHTNESS
CONTRAST
SHARPNESS
BLACK LEVEL
TINT

COLOR

COLOR TEMPERATURE
COLOR CONTROL
GAMMA SELECTION
ADAPTIVE CONTRAST
MOVIE SETTINGS
PICTURE RESET

Ikona menu gtéwnego

SCHEDULE|  PIP

Element menu gtéwnego

C

Podmenu

(=h Lal

G

0SD | MULTLDSP

Ustawienia regulacji

- +
o 410000K

Q0:Select OE@D:Goto Adjustment @D:Return @D:Close

Przycisk Guide

Naciskaj przyciski w
goére i w dot, aby
wybra¢ podmenu.

MENU

Zdalne sterowanie

“ EXIT
Naciskaj przyciski w goére
i w doét, aby wybraé.

Nacisnij przycisk
MENU lub EXIT.

Nacisnij przycisk
SET.

Naciskaj przyciski w
goére i w doét, PLUS i
MINUS, aby wybraé
funkcje albo ustawienie

do dostosowania.

MENU MENU

-
o 8.0

Naciskaj przyciski w gére
i w dét, PLUS albo
MINUS, aby wybraé.

MENU

EXIT

Nacisnij przycisk Nacisnij przycisk EXIT.

INPUT, aby wybrac.

Panel sterowania

INPUT

PICTURE:
BRIGHTNESS
CONTRAST
SHARPNESS
Ekran menu OSD ?hArCK LEVEL

COLOR
COLOR TEMPERATURE
COLOR CONTROL
GAMMA SELECTION
ADAPTIVE CONTRAST
TINGS

MOVIE SET
PICTURE RESET

QO:Select QUEED:Goto List GIDE@ED:Close

RGB1

PICTURE:
BRIGHTNESS
CONTRAST
SHARPNESS
BLACK LEVEL
TINT

COLOR
COLOR TEMPERATURE
OLOR CONTROL

PICTURE RESET
QU:Select Q@ED:Goto Adjustment @ID:Return @ED:Close
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OoSsD Ustawienie

PICTURE BRIGHTNESS Regulacja ogdlnej jasnosci obrazu i tta. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowaé ustawienie.

CONTRAST Jasnos¢ obrazu w odniesieniu do tta. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowac ustawienie.
Uwaga: Tryb obrazu sRGB zapewnia ustawienie standardowe, ktérego nie mozna zmieni¢.

SHARPNESS Regulacja ostrosci obrazu. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowa¢ ustawienie.
BLACK LEVEL Jasnosé obrazu w odniesieniu do tta. Naci$nij przycisk + lub -, aby dostosowa¢ ustawienie.
TINT* Regulacja odcieni obrazu. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowaé ustawienie.

Tylko INPUT HDMI, DVD/HD, VIDEO, TV

COLOR* Regulacja gtebi koloréw obrazu. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowa¢ ustawienie.
Tylko INPUT HDMI, DVD/HD, VIDEO, TV

COLOR TEMPERATURE | Regulacja temperatury barw catego obrazu. Niska temperatura barw sprawi, ze obraz bedzie
bardziej czerwony. Wysoka temperatura barw sprawi, ze obraz bedzie bardziej niebieski.
Uwaga: Tryb obrazu sRGB jest ustawiony wstepnie na warto$¢ 6500 K i nie mozna go zmienié.

COLOR CONTROL Regulacja poziomu koloru czerwonego, zéttego, zielonego, btekitnego, niebieskiego,
Tylko INPUT DVI, VGA, RGB/HV, HDMI | @marantowego oraz nasycenia.
Uwaga: Tryb obrazu sRGB zapewnia ustawienie standardowe, ktérego nie mozna zmienic.

GAMMA SELECTION Wybierz gamma obrazu, aby zapewni¢ najlepszg jako$¢ obrazu.
NATIVE Wspétczynnik korekeji gamma jest obstugiwany przez monitor LCD.
2.2 Typowy wspoétczynnik gamma ekranu dla uzywania w potaczeniu z komputerem PC.
2.4 Odpowiedni dla filméw wideo (TV, DVD itp.)
S GAMMA Specjalny wspétczynnik gamma dla filméw odpowiedniego typu.
Zwigksza natezenie ciemnych czesci obrazu, a zmniejsza jasnych. (S-Curve)
DICOM SIM. Krzywa DICOM GSDF symulowana dla monitora LCD.
PROGRAMMABLE Programowalna krzywa gamma, ktéra mozna zatadowac przy uzyciu oprogramowania firmy NEC.

ADAPTIVE CONTRAST* | Ustawienie poziomu regulacji dla dynamicznego kontrastu.
Tylko INPUT HDMI, DVD/HD, VIDEO, TV

OFF

MID

HIGH

MOVIE SETTINGS*

NOISE REDUCTION Regulacja natezenia redukcji szumoéw. Nacisnij przycisk + lub -, aby dostosowac ustawienie.
Tylko INPUT TV, VIDEO

FILM MODE Wybranie funkcji trybu filmowego.

Tylko INPUT HDMI, DVD/HD, VIDEO, TV

PICTURE RESET Przywrdcenie ustawiern domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu PICTURE:
BRIGHTNESS, CONTRAST, SHARPNESS, BLACK LEVEL, TINT, COLOR, COLOR
TEMPERATURE, COLOR CONTROL , GAMMA SELECTION, ADAPTIVE CONTRAST,
MOVIE SETTINGS.

ADJUST AUTO SETUP Automatyczna regulacja rozmiaru ekranu, pozycji poziomej, pionowej, zegara, taktowania,
Tylko INPUT VGA, RGB/HV poziomu bieli i poziomu czerni.
AUTO ADJUST Ustawienia H Position, V Position i Clock Phase sg regulowane automatycznie po wtgczeniu
Tylko INPUT VGA, RGB/HV zasilania.
H POSITION Regulacja potozenia poziomego obrazu na wyswietlaczu monitora LCD.

Nacisnij przycisk +, aby przesungé w prawo. Nacisnij przycisk -, aby przesung¢ w lewo.

V POSITION Regulacja potozenia pionowego obrazu na wyswietlaczu monitora LCD.
Nacisnij przycisk +, aby przesung¢ w gore. Nacisnij przycisk -, aby przesung¢ w dét.

CLOCK Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ szerokos¢ obrazu z prawej strony ekranu.
Tylko INPUT VGA, RGB/HV Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ szerokos$¢ obrazu z lewej strony.
CLOCK PHASE Regulacja “szumu” widocznego na obrazie.

Tylko INPUT VGA, RGB/HV, DVD/HD

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkciji.
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H RESOLUTION

Tylko INPUT DVI, VGA, RGB/HV

V RESOLUTION

Tylko INPUT DVI, VGA, RGB/HV

ZOOM MODE

BASE ZOOM

16:9*

14:9*

DYNAMIC*

OFF

CUSTOM

ZOOM

H ZOOM

V ZOOM

H POS

V POS

INPUT RESOLUTION

Tylko INPUT VGA, RGB/HV

AUTO

1024 x 768

1280 x 768

1360 x 768

1366 x 768

1440 x 1050

1680 x 1050

ADJUST RESET

Regulacja rozmiaru obrazu w poziomie.

Regulacja rozmiaru obrazu w pionie.

Wybierz wspétczynnik proporcji obrazu.

Dla zrédet wejsciowych o wspétczynniku proporcji 16:9.
Dla zrodet wejsciowych o wspétczynniku proporciji 14:9.

Zwigksza obraz o proporcjach 4:3 tak, aby wypetnit caty ekran.
Czes$¢ obrazu zostaje ucieta w wyniku rozszerzenia.

Wybranie opcji “OFF” spowoduje wyswietlenie obrazu w formacie 1x1 pikseli. (Jesli
rozdzielczo$¢ wejsciowa jest wyzsza niz 1360 x 768, obraz ulegnie zeskalowaniu w celu
dopasowania do ekranu).

Wyswietla obraz na najwiekszej mozliwej powierzchni bez zmieniania wspétczynnika proporc;ji.
Utrzymuje wspétczynnik proporcji podczas przyblizania.

Wielkos$¢ przyblizenia w poziomie. Moze zosta¢ dostosowana dla kazdego ustawienia BASE ZOOM.
Wielkos$¢ przyblizenia w pionie. Moze zosta¢ dostosowana dla kazdego ustawienia BASE ZOOM.
Pozycja w poziomie. Moze zosta¢ dostosowana dla kazdego ustawienia BASE ZOOM.
Pozycja w pionie. Moze zosta¢ dostosowana dla kazdego ustawienia BASE ZOOM.

W przypadku wystgpienia problemu z wykrywaniem sygnatu funkcja ta wymusza wy$wietlenie
na monitorze sygnatu w zadanej rozdzielczosci.
Jesli problem nie zostanie wykryty, dostepna bedzie jedynie opcja “AUTO”.

Przywrdcenie ustawienn domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu ADJUST:
AUTO ADJUST, H POSITION, V POSITION, CLOCK, CLOCK PHASE, H RESOLUTION,
V RESOLUTION, ZOOM MODE, INPUT RESOLUTION.

AUDIO*

BALANCE

TREBLE

BASS

PIP AUDIO

AUDIO RESET

Wybranie zrédta dzwieku dla trybu PIP.

Przywrécenie wartosci domysinych dla opcji menu “AUDIO”.

SCHEDULE

OFF TIMER

SCHEDULE SETTING

SCHEDULE LIST

DATE & TIME

YEAR

MONTH

DAY

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcii.

Ustawienie wytaczenia monitora po okreslonym czasie.
Dostepne jest ustawienie czasu od 1 do 24 godzin.

Tworzenie harmonogramu pracy monitora.
Lista harmonograméw.

Ustawienie daty, godziny oraz regionu dla czasu letniego.
Date i godzine nalezy ustawi¢ w celu zapewnienia dziatania funkcji “SCHEDULE”.
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TIME

DAYLIGHT SAVING

SCHEDULE RESET Przywrdcenie ustawiert domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu SCHEDULE :
OFF TIMER, SCHEDULE SETTINGS.

PIP KEEP PIP MODE* Umozliwia wybranie, czy monitor ma pozosta¢ w trybie “PIP” po wytgczeniu zasilania.
Po wtgczeniu zasilania okno trybu PIP jest wySwietlane bez koniecznos$ci przechodzenia do
menu OSD.
PIP MODE* Obraz w obrazie
OFF OFF
PIP PIP
POP POP

SIDE BY SIDE (ASPECT) | Obok siebie (aspekt)

SIDE BY SIDE (FULL) | Obok siebie (petnowymiarowe)

PIP SIZE Wybranie rozmiaru podobrazu wyswietlanego w trybie PIP (Picture-in-Picture; obraz w obrazie).

SMALL

MIDDLE

LARGE

PIP POSITION Okreslenie pozycji wy$wietlania okna PIP na ekranie.

PIP RESET Przywrécenie wartosci domysinych dla opcji menu “PIP”.

0OSD LANGUAGE Wybranie jezyka menu OSD.

ENGLISH

DEUTSCH

FRANGAIS

ITALIANO

ESPANOL

SVENSKA
BA:E

OSD TURN OFF Wytaczenie menu OSD po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci.
Do wyboru sg warto$ci od 10 do 240 sekund.

OSD POSITION Okresla potozenie menu OSD wys$wietlanego na ekranie.

UP

DOWN

LEFT

RIGHT

INFORMATION OSD Umozliwia okre$lenie, czy bedzie wyswietlane menu OSD z informacjami. Menu OSD z
informacjami jest wySwietlane po zmianie sygnatu wejsciowego lub zrédta. Menu OSD z
informacjami ostrzega takze, w przypadku braku sygnatu lub przekroczenia jego zakresu.
Dostepne sa ustawienia od 3 do 10 sekund dla czasu wyswietlania menu OSD z informacjami.

MONITOR INFORMATION | Informacje o monitorze.

OSD TRANSPARENCY Ustawienie poziomu przezroczystosci menu OSD.

OFF

TYPE1

TYPE2

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcii.

Polski-27



OSD RESET

Przywrécenie ustawienn domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu OSD:
OSD TURN OFF, OSD POSITION, INFORMATION OSD, OSD TRANSPARENCY.

MULTI DISPLAY

MONITOR ID

IR CONTROL

NORMAL

PRIMARY

SECONDARY

LOCK

TILE MATRIX

H MONITORS

V MONITORS

POSITION

TILE COMP

ENABLE

POWER ON DELAY

POWER INDICATOR

MULTI DISPLAY RESET

Ustawienie numeru ID monitora na warto$¢ z zakresu 1-26.

Wybierz tryb uzywany przez monitor dla pilota zdalnego sterowania, gdy monitory znajdujg sie
w uktadzie fancuchowym RS-232C.

Monitor jest normalnie sterowany bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania.
Wybierz opcje “PRIMARY” dla pierwszego monitora w uktadzie tancuchowym RS-232C.
Wybierz opcje “SECONDARY” dla kolejnych monitoréw w uktadzie taricuchowym RS-232C.

Zapobiega sterowaniu monitorem za pomoca pilota zdalnego sterowania. Aby przywrdcic¢
normalne dziatanie, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk “DISPLAY” na pilocie
zdalnego sterowania.

Umozliwia rozszerzenie obrazu i jego wyswietlenie na kilku ekranach (do 25) za pomoca
wzmaczniacza dystrybuciji.

Liczba monitoréw w poziomie.

Liczba monitoréw w pionie.

Umozliwia wybranie, ktéra czes¢ podzielonego obrazu ma zosta¢ wyswietlona na monitorze.
Witaczenie funkcji TILE COMP.

Witgczenie macierzy miniatur.

Regulacja czasu opéznienia miedzy przetgczeniem monitora z trybu gotowosci do dziatania.
Dla opcji “POWER ON DELAY” mozna wybraé wartos¢ z zakresu 0-50 sekund.

Wiaczenie (ON) lub wytgczenie (OFF) diody LED zlokalizowanej z przodu monitora. Jezeli
wybrano opcje “OFF” (Wyt.), dioda LED nie bedzie zapalana, kiedy monitor LCD jest wtgczony.

Przywrécenie ustawien domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu MULTI DISPLAY:
MONITOR ID, IR CONTROL, TILE MATRIX, POWER ON DELAY.

DISPLAY
PROTECTION

POWER SAVE

za wyjatkiem wejscia TV

STANDBY MODE

HEAT STATUS

FAN CONTROL

SCREEN SAVER

GAMMA

BRIGHTNESS

MOTION

SIDE BORDER COLOR

AUTO BRIGHTNESS

Tylko INPUT DVI, VGA, RGB/HV

CHANGE SECURITY
PASSWORD

SECURITY LOCK

DDC/CI

DISPLAY PROTECTION
RESET

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcii.

Ustawienie czasu, po ktérym nastapi przejscie do trybu oszczedzania energii w przypadku
utraty sygnatu. Uwaga: Przy podtgczaniu do portu DVI, karta graficzna moze przestaé
przesyta¢ dane cyfrowe nawet, jezeli obraz zniknat. W takim przypadku monitor nie
przechodzi do trybu oszczedzania energii.

Zmniejsza pobdr energii.
Uwaga: Funkcja RS-232C nie dziata w ekonomicznym trybie gotowosci.

Wyswietla stanu opcji COOLING FAN, BRIGHTNESS oraz TEMPERATURE.

Wentylator zmniejsza temperature wyswietlacza.

Wybierz opcje “SCREEN SAVER?”, aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia zjawiska poswiaty obrazu.
Wspétczynnik gamma wyswietlania zostaje zmieniony i ustawiony po wybraniu opcji “ON”.
Jasno$¢ zostaje zmniejszona po wybraniu opcji “ON”.

Obraz jest troche poszerzany i przemieszczany w 4 kierunkach (w gére, w dét, w prawo, w
lewo) w interwatach okreslonych przez uzytkownika.

Dostosowanie koloréw ramki przy wyswietlaniu obrazu o wspétczynniku proporciji 4:3.
Nacisniecie przycisku + spowoduje zwigkszenie jasnosci ramki.
Nacisniecie przycisku - spowoduje zmniejszenie bieli ramki.

Dostosowanie poziomu jasnosci na podstawie sygnatu wejsciowego.
Umozliwia zmienienie hasta bezpieczenstwa.

Hasto fabryczne to “0000”.

Blokuje hasto bezpieczenstwa.

Wiacz/Wytacz: Witaczenie (ON) lub wytaczenie (OFF) komunikacji dwukierunkowej i kontroli
nad monitorem.

Przywrdcenie ustawienn domysinych dla ponizszych opcji dostepnych w menu PICTURE:
POWER SAVE, STANDBY MODE, FAN CONTROL, SCREEN SAVER, SIDE BORDER
COLOR, AUTO BRIGHTNESS.
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ADVANCED INPUT DETECT Wybranie metody wykrywania sygnatu wejsciowego, z kitdrej korzysta monitor, gdy podtaczone
OPTION Za wyjatkiem zrédfa telewizyjnego Sa Wigcej niz dwa urzqdzenia.
NONE Monitor nie bedzie szukat innych portéw wejscia wideo.
FIRST DETECT Jezeli w biezgcym Zrédle nie ma sygnatu, wéwczas monitor poszukuje zrédta sygnatu z innego
Tylko INPUT DVI, VGA, RGB/HV portu wejsciowego wideo. Jezeli sygnat wideo jest obecny w innym porcie wéwczas monitor

automatycznie przetgczy port wejsciowy sygnatu wideo na nowo znalezione zrédto sygnatu.
Jezeli sygnat jest obecny w biezacym Zrédle sygnatu, monitor nie bedzie szukat innego Zrédta.

LAST DETECT Jezeli monitor odbiera sygnat z biezacego zrddta i zostaje do niego dotgczone drugie zrédto,
Tylko INPUT DVI, VGA, RGB/HV woéwczas monitor automatycznie zostaje przetgczony na nowe zrédto sygnatu wideo. Jezeli w
biezacym zrédle nie ma sygnatu, wéwczas monitor poszukuje zrédta sygnatu z innego portu
wejsciowego wideo. Jezeli sygnat wideo jest obecny w innym porcie wéwczas monitor
automatycznie przetgczy port wejsciowy sygnatu wideo na nowo znalezione zZrédto sygnatu.

VIDEO DETECT* Zrédta wejéciowe DVD/HD i VIDEO majg wyzszy priorytet niz wejécia DVI, VGA, RGB/HV.
Jezeli obecny jest sygnat z wejscia DVD/HD lub VIDEO, monitor wprowadzi zmiany i ustawi
odbieranie sygnatu DVD/HD lub VIDEO.

LONG CABLE ON/OFF Kompensacja degradacji obrazu spowodowanej uzywaniem dtugiego kabla.
Tylko INPUT VGA, RGB/HV

LONG CABLE MANUAL Reczna kompensacja degradacji obrazu spowodowanej uzywaniem dtugiego kabla.
Tylko INPUT VGA, RGB/HV

RED DELAY Dostosowanie fazy sygnatu czerwieni.

GREEN DELAY Dostosowanie fazy sygnatu zieleni.

BLUE DELAY Dostosowanie fazy sygnatu bfekitu.

RED SHARPNESS Dostosowanie degradaciji wydajnosci sygnatu czerwieni.

GREEN SHARPNESS | Dostosowanie degradacji wydajnosci sygnatu zieleni.

BLUE SHARPNESS Dostosowanie degradaciji wydajnosci sygnatu btekitu.

SOG PEAK. Dostosowanie ksztattu sygnatu synchronizacji w zieleni.

VIDEO EQ. Optymalizacja ksztattu (wyréwnanie obrazu) sygnatéw czerwieni, zieleni i btekitu.

SYNC TERMINATE Wybranie oporu zacisku dla pasujacego oporu przewodu.

DVI MODE Wybranie typu sprzetu DVI, kidry jest podtaczony przez gniazdo DVI.
Wybierz opcje “DVI-PC” po podtaczeniu komputera PC lub innego sprzetu komputerowego.
Wybierz opcje “DVI-HD” po podtgczeniu odtwarzacza DVD ze ztgczem DVI-D.

SCAN CONVERSION Woybieranie funkcji konwersji IP (Interlace to Progressive; przeplot-na-progresywne).

za wyjatkiem VGA, RGB/HV
PROGRESSIVE Konwertuje sygnat z przeplotem na progresywny. Jest to ustawienie domysine.
INTERLACE Wytaczenie konwersji IP. Ustawienie to jest najodpowiedniejsze dla filméw, ale zwigksza sig

prawdopodobienstwo wystgpienia poswiaty obrazu.

SCART MODE* Tryb wejsciowy dla urzadzen korzystajacych ze ztaczy SCART.
S-VIDEO MODE* Wybranie funkcji portu wejsciowego S-Video.
PRIORITY Jezeli do wejscia S-Video podtgczono kabel S-Video, bedzie on traktowany priorytetowo w
stosunku do ztgcza sygnatu catkowitego.
SEPARATE Port S-Video oraz port sygnatu catkowitego mozna wybra¢ jako niezalezne porty wejsciowe.
COLOR SYSTEM Wybrane ustawienie systemu koloréw zalezy od formatu wideo sygnatu wejsciowego.
Tylko INPUT VIDEO
AUTO Automatyczne wybranie ustawienia systemu koloréw na podstawie sygnatu wej$ciowego.
NTSC
PAL
SECAM
4.43NTSC
PAL-60

*: Zakupione urzadzenie moze nie mie¢ tej funkcii.
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SCAN MODE* Niektdre formaty wideo wymagajg konwersji skanowania w celu najlepszego wyswietlenia obrazu.
Tylko INPUT HDMI, DVD/HD, VIDEO, TV

OVER SCAN Rozmiar obrazu jest wigkszy niz mozliwy do wyswietlenia. Krawedz obrazu zostanie przycieta.
Na ekranie bedzie wyswietlane ok. 95% obrazu.

UNDER SCAN Obraz pozostaje w obszarze wy$wietlania. Caty obraz zostanie wyswietlony na ekranie.
ADVANCED OPTION Przywrécenie ustawiert domys$inych dla ponizszych opcji dostepnych w menu ADVANCED
RESET OPTION: INPUT DETECT, LONG CABLE ON/OFF, LONG CABLE MANUAL, DVI MODE,

SCAN CONVERSION, S-VIDEO MODE, SCAN MODE.

FACTORY RESET Przywraca ustawienia domysine dla opcji menu OSD ZA WYJATKIEM: opcji CHANGE
SECURITY PASSWORD i SECURITY PASSWORD.

TV TUNER* REGION Wybranie regionu.
CHANNEL SEARCH Automatyczne przechowywanie dostepnych kanatéw.
CHANNEL EDIT Reczne dodanie lub usuniecie kanatéw z trybu telewizyjnego.

*: Zakupione urzgdzenie moze nie mie¢ tej funkcji.

UWAGA 1: TWORZENIE HARMONOGRAMU

—_

Funkcja harmonogramu umozliwia ustawianie ré6znych czaséw wigczania i wytgczania wyswietlacza. Mozna zaprogramowac do siedmiu
réznych harmonograméw.

Aby zaprogramowac¢ harmonogram:

. Otwérz menu SCHEDULE: Pod$wietl ustawienie SCHEDULE, uzywajac przyciskéw w gore i w dét. Nacisnij przycisk SET lub przycisk +, aby

wyswietli¢ menu ustawien. Pod$wietl zadany numer harmonogramu i naci$nij przycisk SET. Pole znajdujgce sie obok numeru zmieni kolor na
z6tty. Mozna teraz zaprogramowac¢ harmonogram.

. Za pomocg strzatek w gére i w dét podswietl opcje INPUT. Za pomoca przyciskéw + i - wybierz zrédto wprowadzania.

. Po wybraniu Zrédta za pomocg opcji INPUT uzyj strzatki w dét, aby pod$wietli¢ ustawienie godziny w przedziale czasu ON. Za pomocg

przyciskéw + i - ustaw godzine. Za pomocg przyciskéw w gére i w dét pod$wietl ustawienie minut. Za pomoca przyciskéw + i - ustaw minuty.
W ten sam sposo6b ustaw czas wytgczenia.

. Za pomoca przycisku w dot wybierz dzien wigczenia harmonogramu. Nacisnij przycisk SET, aby wtgczy¢ harmonogram. Jesli harmonogram

ma by¢ uruchamiany codziennie, wybierz opcje EVERY DAY, naciénij przycisk SET, a koto obok opcji EVERY DAY zmieni kolor na zétty.
Jesli wymagane jest ustawienie cotygodniowego wigczania harmonogramu, wybierz dni tygodnia za pomoca przyciskéw w gére i w dét, a
nastepnie nacisnij przycisk SET, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Nastepnie podswietl opcje EVERY WEEK i naci$nij przycisk SET.

. Po zaprogramowaniu harmonogramu mozna ustawi¢ pozostate harmonogramy. Nacisnij przycisk MENU, aby zamknagé menu OSD lub

nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Uwaga: Jesli czasy harmonograméw nachodza na siebie, priorytet ma harmonogram o wyzszym numerze. Na przyktad harmonogram nr 7
bedzie mie¢ priorytet w stosunku do harmonogramu nr 1.

TODAY: SEP.27.2006 12:18
SETTINGS:

81 2 @3 a4 85 06 a7
SCHEDULE LIST

DATE & TIME INPUT:  DVI

SCHEDULE RESET ON: 10:30
OFF: 17:45

+ EVERY DAY

sMON @ TUE = WED ® THU
sFRI @ SAT = SUN
sEVERY WEEK

Q- Select @O:Choose @D:Mark @ID:Return (@D:Close
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UWAGA 2: POSWIATA OBRAZU
Prosze pamietaé, ze w przypadku technologii ciektokrystalicznej moze wystepowac¢ zjawisko znane jako poswiata obrazu. Po$wiata obrazu
wystepuje, kiedy na ekranie pozostaje widoczny “widmowy” obraz poprzedniego obrazu. W przeciwienstwie do monitoréw ekranowych,
poswiata monitoréw ciektokrystalicznych nie jest stafa, lecz nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych obrazéw przez dtuzszy okres czasu.
W celu ztagodzenia efektu poswiaty ekranu, nalezy wytaczy¢ monitor na okres czasu, przez jaki byt wyswietlany poprzedni obraz.
Na przyktad, jezeli obraz znajdowat sie¢ na monitorze przez jedng godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytgczyé monitor
réwniez na jedng godzine, zeby zlikwidowaé to “widmo”.
Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych urzgdzen wyswietlajgcych, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca wyswietlanie
ruchomych obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza ekranu, w regularnych odstepach czasu, kiedy obraz na ekranie jest nieruchomy
lub wytaczenie monitora, kiedy nie jest uzywany.

Zeby dalej zmniejszyé ryzyko wystgpienia zjawiska “poswiaty obrazu” nalezy ustawié opcje “SCREEN SAVER”, “DATE & TIME” oraz
“SCHEDULE SETTINGS”.

Aby jak najdiuzej korzysta¢ z monitora z rodziny Public Display

< Poswiata na monitorze LCD >
Jesli monitor LCD dziata bez przerwy przez dtuzszy czas, w poblizu elektrody pozostaje na nim $lad po tadunku elektrycznym i moze byé
widoczna pos$wiata po poprzednim obrazie (pozostato$¢ z poprzedniego obrazu).
Poswiata nie pozostaje na ekranie na state, ale jesli jeden obraz jest wyswietlany przez dtuzszy czas, zaktdcenia jonowe w gromadzg sie
wzdtuz wyswietlanego obrazu i pozostatosci sg widoczne caly czas (poswiata).

< Zalecenia >
Aby zapobiec szybkiemu powstawaniu poswiaty i wydtuzy¢ catkowity czas eksploatacji monitora LCD, nalezy stosowa¢ sig¢ do ponizszych
zalecen.

—_

. Nie nalezy wyswietla¢ jednego obrazu przez dtuzszy czas i zmienia¢ go nagle na inny obraz.

2. Jesli monitor nie jest uzywany, nalezy go wytaczy¢ za pomoca pilota lub zaprogramowaé go odpowiednio za pomocg funkcji zarzgdzania
energig lub funkcji harmonogramu.

3. Im nizsza temperatura otoczenia, tym diuzszy catkowity czas eksploatacji monitora.
Jesli na monitorze LCD zostanie zamocowany ekran ochronny (szkto, akryl), jesli monitor ma byé ustawiony w zamknigtym miejscu,
zamontowany na $cianie lub majg byé na nim ustawione inne urzgdzenia, nalezy wigczy¢ czujniki temperatury znajdujgce sie wewnatrz
urzgdzenia.
Aby obnizy¢ temperature otoczenia, nalezy ustawi¢ niskg jasnosc¢ lub wigczy¢ wentylator za pomocg funkcji Screen Saver (Wygaszacz
ekranu).

4. Nalezy wiaczy¢ tryb Screen Saver Mode (Wygaszacz ekranu).

Funkcja identyfikacji zdalnego sterowania

IDENTYFIKACJA ZDALNEGO STEROWANIA
Dostarczony z monitorem pilot zdalnego sterowania moze by¢ uzywany do sterowania Monitor ID:1 Monitor ID: Monitor ID:
26 monitorami MultiSync przy uzyciu trybu REMOTE CONTROL ID. Tryb REMOTE
CONTROL ID dziata w potaczeniu z identyfikatorem monitora, umozliwiajgc sterowanie do Pilot zdalnego Pilot zdalnego Pilot zdalnego
26 monitorami MultiSync. Na przyktad: Jesli w tym samym obszarze uzywanych jest kilka sterowania dziata ~ sterowania dziata  sterowania dziata
monitoréw, w standardowym trybie dziatania pilot zdalnego sterowania bedzie W

jednoczesnie wysyta¢ sygnat do wszystkich monitoréw (rysunek 1). Przy uzyciu trybu
REMOTE CONTROL ID bedzie on wspétpracowac tylko z jednym monitorem grupy

(rysunek 2). Rysunek 1
Pilot dziatajgcy w trybie
ABY USTAWIC ID PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA Stangg\‘jlgﬁgl';;gfc’a
Trzymajgc nacisniety przycisk REMOTE ID SET na pilocie zdalnego sterowania, uzyj ustawiona na warto$é 0

klawiatury, aby wprowadzié¢ ID monitora (1-26), ktéry ma by¢ sterowany za pomocg pilota.
Pilota zdalnego sterowania mozna nastepnie uzywaé do obstugi monitora o okreslonym
numerze ID.

W przypadku wybrania wartosci O lub gdy pilot zdalnego sterowania dziata w trybie _ ! _ =~
standardowym, sterowane sg wszystkie monitory. Monitor ID1 Monitor D Monitor 1Dz %
- = = = o
ABY USTAWIC ID PILOTA P ' '
ilot zdalnego Pilot zdalnego Pilot zdalnego
Tryb ID — aby przejs$¢ do trybu ID nacisnij przycisk REMOTE ID SET i przytrzymaj go sterowania nie dziata sterowania nie dziata ~ sterowania dziata
przez 2 sekundy.
Tryb standardowy — aby powrdéci¢ do trybu standardowego naciénij przycisk REMOTE 1D W
RESET i przytrzymaj go przez 2 sekundy.

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie tej funkciji, monitor musi mieé przypisany ID. Numer ID o t_RXSUF:EK?
monitora mozna przypisa¢ w menu MULTI DISPLAY w menu OSD (zobacz strona 28). ;gcjfzé,\sﬂgv;géga

Nacisnij przycisk “DISPLAY” na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietlic menu OSD z
informacjami. Menu OSD z informacjami przedstawia numer ID monitora i inne informacje,
lakie jak typ sygnatu, metoda przyblizenia itp.
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Tym monitorem LCD mozna sterowa¢ za pomoca komputera osobistego lub pilota bezprzewodowego przy uzyciu
potaczenia RS-232C.

OPCJE MONITOR ID i IR CONTROL
Przy uzyciu jednego komputera PC lub jednego pilota zdalnego sterowania korzystajgcego z podczerwieni mozna sterowa¢ maksymalnie
26 monitorami LCD4020/LCD4620 w uktadzie tancuchowym za pomocg potgczenia RS-232C.

1. Podtacz komputer PC i monitor LCD4020/LCD4620.

Podtacz wyjscie kontrolne karty RS-232C komputera do wejscia RS-232C monitora LCD4020/LCD4620. Mozesz nastepnie podtgczyé wyjscie
RS-232C monitora LCD4020/LCD4620 o innego wejscia RS-232C monitora LCD4020/LCD4620. Za pomoca potgczenia RS-232C mozna
potaczy¢ do 26 monitoréw.

2. Ustaw opcje Monitor ID i tryb IR Control.

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie, ID monitora nalezy ustawi¢ w menu OSD dla kazdego monitora znajdujgcego sie w uktadzie
fancuchowym. ID monitora mozna ustawi¢ w menu “MULTI DISPLAY” dostepnym w menu OSD. Numer ID monitora mozna ustawi¢ na
warto$¢ z zakresu 1-26. Dwa monitory nie powinny mie¢ ustawionej tej samej wartosci ID monitora. Zalecane jest nadawanie kolejnych
wartosci, rozpoczynajac od 1, dla kolejnych monitoréw znajdujacych sie w uktadzie taricuchowym. Pierwszy monitor tego uktadu bedzie
monitorem podstawowym. Kolejne monitory uktadu sg monitorami pomocniczymi.

W menu “ADVANCED OPTION” pierwszego monitora uktadu RS-232C ustaw opcje “IR CONTROL” na wartos¢ “PRIMARY”.
Ustaw opcje “IR CONTROL” na warto$¢ “SECONDARY” dla pozostatych monitoréw.

3. Nacisnij przycisk “DISPLAY” na pilocie zdalnego sterowania, kierujac pilota w kierunku monitora podstawowego. Menu OSD z
informacjami zostanie wyswietlone z lewej strony ekranu.

Monitor ID: Wys$wietla numer ID biezgcego monitora w uktadzie taricuchowym.
Target ID: Wyswietla numer ID monitora kontrolowanego w uktadzie tancuchowym z biezgcego monitora.

Naciskaj przyciski “+” lub “-”, aby zmieni¢ opcje “Target ID” na wartos¢ ID monitora, ktéry ma by¢ kontrolowany. Aby sterowac jednoczes$nie
wszystkimi monitorami uktadu jednoczesnie, wybierz ustawienie “ALL” dla opcji “Target ID”.

Uwaga: Jesli monitor znajduje sie w ekonomicznym trybie gotowosci, obstuga potaczenia RS-232C jest wstrzymana.
4. Za pomoca pilota zdalnego sterowania steruj monitorami pomocniczymi, sterujac jedynie monitorem podstawowym.
Menu OSD zostanie wy$wietlone na wybranym monitorze docelowym.

UWAGA: Jesli w menu OSD wyswietlany jest ekran wybierania trybu “ID No.”, naci$nij przycisk “DISPLAY” na pilocie zdalnego sterowania,
wskazujgc monitor podstawowy w celu to zamkniecia tego menu OSD.

WSKAZOWKA: Jesli utracisz kontrole nad urzgdzeniem w wyniku nieprawidtowego skonfigurowania ustawier menu “IR CONTROL”,
nacisniecie przycisku “DISPLAY” na pilocie i przytrzymanie go przez co najmniej 5 sekund spowoduje przywrécenie
w menu “IR CONTROL” funkcji “NORMAL”.
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Sterowanie monitorem LCD za posrednictwem
zdalnego sterowania przez RS-232C

Niniejszy monitor LCD mozna kontrolowac przez podfgczenie do ztgcza RS-232C komputera PC.
Funkcje dostepne sterowaniu przez komputer PC obejmuja:

* Wiaczanie i wytgczanie zasilania

* Przetaczanie pomigdzy sygnatami wejsciowymi

2
o

Ziacze
Monitor LCD + komputer PC

MultiSync MultiSync

! Tl
wy RS-232C (WE) RS-232C (WY) RS-232C (WE)

Kabel RS-232C ‘ * Kabel RS-232C
nuu ﬂn nun D

Jesli komputer PC (IBM lub kompatybilny z IBM) jest wyposazony tylko w 25-stykowe ztgcze szeregowe,
wymagany jest adapter 25-stykowego ztgcza szeregowego. W celu uzyskania szczegétowych informaciji nalezy
skontaktowac sie z dostawcg sprzetu.

RS-232C (WY)

MultiSync

UWAGA:

* Aby zapewni¢ poprawne dziatanie, ztgcze wyjscia RS-232C OUT musi zosta¢ podtgczone tylko do innego monitora o tym
samym modelu. Nie nalezy podtgczac do niego urzgdzen innego typu.

Dla jednego monitora LCD4020/LCD4620 uzywa sie ponizszej sekwengji sterujgcej. Zeby kontrolowaé wiele monitoréw
LCD4020/LCD4620 potgczonych w uktad taricuchowy, nalezy uzy¢ rozszerzonych polecen sterujgcych. Instrukcje dotyczgce
rozszerzonych polecen sterujgcych znajduja sie na ptycie CD dotgczonej do monitora. Plik pomocy nosi nazwe
“External_control_LCD4X20.pdf”. Przy uzywaniu ponizszych polecen sterujacych, wszystkie potgczone w uktad monitory moga
by¢ sterowane jednoczes$nie z poziomu jednego monitora. Jednakze polecenia odpowiedzi i stanu, bedg odnosi¢ sie wytacznie
do monitora gtéwnego, a nie do monitoréw drugorzedowych.

1) Interfejs

PROTOKOL RS-232C
SZYBKOSC TRANSMISJI | 9600 [bps]
DLUGOSC DANYCH 8 [bitow]
BIT PARZYSTOSCI BRAK
BIT STOPU 1 [bits]
KONTROLA PRZEPLYWU | BRAK

Niniejszy monitor LCD korzysta z linii RXD, TXD i GND do sterowania ztgczem RS-232C.

2) Schemat polecen sterujgcych
Struktura polecen jest nastepujgca: kod adresu, kod funkcji, kod danych i kod zakoriczenia. Dtugos$¢ polecenia jest rézna dla
kazdej funkcji.

Polski

[Kod konca]

0Dh (ASCII Kod, =11, staty.
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Kod adresu Kod funkgciji Kod danych Kod korica
HEX 30h 30h Funkcja Dane 0Dh
ASCII '0''0’ Funkcja Dane
[Kod adresu] 30h 30h (Kod ASCII, '0' '0"), staty.
[Kod funkgiji] Kod czynnosci wydawanej poleceniem.
[Kod danych] Kod ustalonych danych (liczby) sterowania - nie zawsze wskazywane.



3) Sekwencja sterujgca
(1) Polecenie przesytane z komputera do monitora LCD sg przesytane przez 400 ms.

(2) Monitor LCD wysyta polecenie zwrotne 400 ms* po otrzymaniu i zdekodowaniu polecenia. Jezeli polecenia nie odebrano
prawidtowo, monitor LCD nie przesle polecenia zwrotnego.

(3) Komputer PC sprawdzi otrzymane polecenie i potwierdzi, czy wystane polecenie zostato wykonane.

(4) Niniejszy monitor LCD wysyta rézne inne kody oprécz kodu zwrotnego. Kiedy monitor jest kontrolowany przez ztgcze RS-232C,
wszystkie inne kody z komputera PC zostaja odrzucone.
*: Czas przestania polecenia zwrotnego moze ulec op6znieniu w zaleznosci od stanu (w trakcie zmiany sygnatu wejsciowego, itp.).

Przyktad: Wtgczenie zasilania (‘ * dotyczy kodu ASCII)

Przesytanie polecen z Kod stanu z )
komputera PC monitora LCD Znaczenie
303021 0D Komenda WLACZONEGO
00 =) ZASILANIA
303021 0D Komenda odebrana
‘00 ! =) (Echo zwrotne komendy)

4) Polecenia systemowe
Polecenia systemowe wykonujg podstawowe czynno$ci zwigzane z ustawieniami monitora LCD.
Moze nie zadziata¢ w przypadku zmiany sygnatu

Czynnosé ASCII HEX Czynnos¢é ASCIl | HEX

ZASILANIE WLACZONE | ! 21h WEJSCIE HDMI _h1 5Fh 68h 31h
ZASILANIE WYLACZONE | " 22h WEJSCIE VIDEO*' _vi 5Fh 76h 31h
WEJSCIE DVI _r 5Fh 72h 31h WEJSCIE DVD/HD _v2 5Fh 76h 32h
WEJSCIE VGA _re 5Fh 72h 32h WEJSCIE S-VIDEO*2 | _v3 5Fh 76h 33h
WEJSCIE RGB/HV _r3 5Fh 72h 33h WEJSCIE TV _t 5Fh 74h 31h

¢ Polecenie wytgczenia zasilania powinno by¢ wtgczane po 1 minucie od wtgczenia zasilania.
* Polecenie wigczenia zasilania powinno by¢ wtgczane po 1 minucie od wytgczenia zasilania.

*1 Opcja S-VIDEO jest wigczana po podfaczeniu kabla “S-VIDEO” z sygnatem “S-VIDEO” i wybraniu opcji “PRIORITY MODE”.
*2 S-VIDEO moze posiada¢ wytgcznie warto$¢ SEPARATE.

5) Polecenie Read
Komputer gtéwny wysyta polecenie bez kodu danych do monitora.
Po odebraniu tego polecenia, monitor zwraca polecenie z kodem danych stanu biezacego do komputera gtéwneg.
np.: Kiedy komputer gtéwny wysyta zapytanie o status zasilania monitora, status monitora: monitor wigczony.

Polecenie z komputera Polecenie z monitora Opis polecenia
303076500D 0"0'v'P'[enter] Zapytanie o status zasilania monitora
30307650 310D '0"0"v"P"1'[enter] | Monitor jest wtgczony.
Skfadnia polecenia Read
ASCII HEX
Funkcja Dane (odbidr) Funkcja Dane (odbiér)

Zasilanie WLACZONE vP 1 76 50 31

WYLACZONE (oczekiwanie) vP 0 76 50 30

DVI (DVI-D) vl r 76 49 72 31

VGA (D-SUB) \ r2 76 49 72 32

RGB/HV (BNC) i r3 76 49 72 33

HDMI vl h1 76 49 68 31
Wejscie Video vl vi 76 49 76 31

DVD/HD vl v2 76 49 76 32

S-VIDEO vl v3 76 49 76 33

TV vl 1 76 49 74 31
Tryb obrazu HIGHBRIGHT vM p1 76 4D 70 31

STANDARD vM p2 76 4D 70 32
Temperatura Wokot doktadnos¢ 0,5°C | texd (ex.) +25,0 746378 31 2B 20 32 35 2E 30
monitora pyty AV dokiadnos¢ 1°C | tci (ex.) +25 7463 31 2B 20 32 35
wewnetrznego oG @ | doKladnos6 0.5°C | tox2 (ex) +30,5 746378 32 2B 20 33 30 2E 35

obwodu mocy | doktadno$é 1°C | tc2 (ex.) +31 74 63 32 2B 20 33 31

przemiennika

Wokét ptyty | doktadnoséé¢ 0,5°C | tcx3 (ex.) +30,5 74 6378 33 2B 20 33 30 2E 35

gtownej doktadnosé 1°C | tc3 (ex.) +31 7463 33 2B 20 33 31

UWAGA: W celu uzyskania petnych informacji nalezy skorzysta¢ z pliku “External_Control_LCD4X20.pdf” na dysku CD-ROM.
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Funkcje

Zmniejszona podstawa: Dzigki matemu zajmowanemu obszarowi monitor ten jest doskonatym rozwigzaniem dla Srodowisk
wymagajgcych najwyzszej jakosci obrazu przy ograniczonych rozmiarach i ciezarze.

Uktad sterowania kolorami: Umozliwia regulacje barw na ekranie i precyzyjne odzwierciedlanie koloréw zgodnie z réznymi
standardami.

OmniColor: tgczy szescioosiowy ukfad sterowania kolorami oraz standard sRGB. Szescioosiowe sterowanie koloram pozwala
na regulacje koloréw za posrednictwem szesciu osi (R, G, B, C, MiY), a nie trzech osi (R, G i B), jak to miato miejsce
poprzednio. Standard sRGB wyposaza monitor w kolory o jednorodnej charakterystyce. Stanowi gwarancje, ze kolory
wys$wietlane na monitorze sg doktadnie takie same, jak kolorowe wydruki (z systemem operacyjnym i drukarkg pracujgcymi w
trybie sRGB). To pozwala na regulacje koloréw na ekranie i dostosowanie doktadnosci odwzorowania koloréw na monitorze do
réznych standarddw.

Nasycenie kolorow sRGB: Nowy, zoptymalizowany standard zarzgdzania kolorami umozliwia dopasowanie koloréw na
ekranie monitora oraz innych peryferiach. Funkcja sRGB, ktéra opiera si¢ na kalibrowanym rozmieszczeniu koloréw, umozliwia
optymalne przedstawienie koloréw i kompatybilno$¢ wstecz z innymi standardami koloréw.

Menu ekranowe (OSD — On-Screen Display): Umozliwia szybkie i tatwe regulowanie wszystkich parametréw obrazu na
ekranie przy pomocy tatwego w uzyciu menu ekranowego.

Plug and Play: Rozwigzania firmy Microsoft® dostepne w systemach operacyjnych Windows® utatwiajg instalacje i konfiguracje,
umozliwiajac przesytanie informacji o monitorze (np. informacji rozmiarze ekranu i obstugiwanych rozdzielczosciach)
bezposrednio do komputera, dzigki czemu jako$¢ wyswietlanego obrazu jest optymalizowana automatycznie.

System IPM (Intelligent Power Manager — Inteligentny system zarzadzania zasilaniem): Obstuguje innowacyjne metody
oszczedzania energii, ktére umozliwiajg przetgczanie monitora na nizszy poziom zuzycia energii, gdy jest on wigczony, ale nie
pracuje, obnizajgc o dwie trzecie koszty energii, redukujgc emisje oraz obnizajgc koszty zwigzane z klimatyzacjg miejsca pracy.

Funkcja FullScan: Pozwala na powigkszenie catej powierzchni ekranu dla wiekszos$ci rozdzielczosci, dzieki czemu znaczgco
powieksza si¢ obraz.

Standardowy interfejs montazowy VESA (FDMIv1): Pozwala uzytkownikom zamontowa¢ monitor LCD na dowolnym ramieniu
lub wsporniku innego producenta zgodnym ze standardem VESA (FDMIv1). Umozliwia zamontowanie monitora na $cianie lub
na ramieniu przy uzyciu dowolnego zgodnego elementu. Firma NEC zaleca uzycie ztacza montazowego zgodnego ze
standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocnej.

DVI-D: Interfejs zatwierdzony przez Digital Display Working Group (DDWG) umozliwia uzywanie cyfrowego potaczenia miedzy
komputerem a monitorem. W tym interfejsie odbiér sygnatu analogowego przez ztgcze DVI-D nie jest mozliwy. W przypadku
tego cyfrowego interfejsu zgodnego ze standardem DVI prosty adapter zapewnia zgodno$¢ DFP z innymi ztgczami DVI, takimi
jak DVIi P&D. Interfejs DVI tego monitora obstuguje standard HDCP.

TILE MATRIX (macierz miniatur), TILE COMP: Przedstawia wiele ekrandéw o doktadnym obrazie oraz kompensuje szerokos¢
maskownicy.

ZOOM (powigkszenie): Rozcigga indywidualnie kazdy obraz w pionie i poziomie.

Uktada tanncuchowy RS-232C: Mozna sterowaé wieloma monitorami przy pomocy sterownika lub bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania.

Samodiagnostyka: W razie wystgpienia btedu wewnetrznego, zostanie wskazany stan bfedu.

Kompensacja dtugosci kabla: Automatyczna kompensacja z powodu dlugiego kabla zapobiega pogorszeniu jakosci obrazu
(przesunigcie koloru i sttumione sygnaty).

Polski
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Rozwigzywanie problemow

Brak obrazu
* Kabel sygnatowy musi by¢ doktadnie podtaczony do ztgcza
wideo karty graficznej.

e Karta graficzna musi by¢ dobrze zainstalowana w gniezdzie
ptyty gtéwne;j.

* Przedni przycisk zasilania monitora oraz wigcznik zasilania
komputera musza znajdowac sie w pozycji ON (wiaczony).

¢ Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez karte
graficzng lub system. (Sprawdz w dokumentacji karty
graficznej oraz systemu, jak zmienié tryb graficzny).

e Sprawdz, czy monitor oraz karta graficzna sg kompatybilne
oraz czy zalecane ustawienia zostaty wprowadzone.

e Sprawdz, czy wtyczka nie ma wygietych lub wcidnietych
pinow.

Wiacznik zasilania nie dziata

¢ QOdfacz kabel zasilajgcy monitora z gniazda pradu
zmiennego, aby wytaczy¢ i zresetowa¢ monitor.

Poswiata obrazu

* Prosze pamieta¢, ze w przypadku technologii
ciektokrystalicznej moze wystepowac zjawisko znane jako
poswiata obrazu. PoSwiata obrazu wystepuje, kiedy na
ekranie pozostaje widoczny “widmowy” obraz poprzedniego
obrazu. W przeciwienstwie do monitoréw ekranowych,
pos$wiata monitoréw ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz
nalezy unika¢ wyswietlania nieruchomych obrazéw przez
diuzszy okres czasu. W celu ztagodzenia efektu poswiaty
ekranu, nalezy wytgczy¢ monitor na okres czasu, przez jaki
byt wyswietlany poprzedni obraz. Na przyktad, jezeli obraz
znajdowat sie na monitorze przez jedng godzing i widoczny
jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytgczy¢é monitor réwniez
na jedng godzing, zeby zlikwidowag to “widmo”.

UWAGA: Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych
urzgdzen wyswietlajgcych, firma NEC DISPLAY
SOLUTIONS zaleca wyswietlanie ruchomych
obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza
ekranu, w regularnych odstepach czasu, kiedy obraz
na ekranie jest nieruchomy lub wytgczenie monitora,
kiedy nie jest uzywany.

Obraz jest niestabilny, nie zogniskowany lub ptywajacy
* Przewdd sygnatowy musi byé doktadnie podtgczony do
ztgcza wideo karty grafiki.

e Przy pomocy funkcji menu OSD nalezy wyregulowaé
zogniskowanie zwigkszajac lub zmniejszajgc warto$é
parametru doktadna regulacja. Po zmianie trybu wyswietlania
moze pojawi¢ sie koniecznosé ponownej regulacji Ustawienia
obrazu w menu OSD.

* Nalezy sprawdzi¢, czy monitor i karta graficzna sa
kompatybilne w zakresie zalecanych czestotliwosci sygnatéw
taktujacych.

¢ Jezeli tekst jest niewyrazny nalezy zmieni¢ tryb video na bez
przeplotu i zastosowaé czestotliwosé od$wiezania 60 Hz.

Obraz z urzadzenia dodatkowego ma zielong dominante
e Sprawdzié, czy zostato wybrane ztacze wejscia DVD/HD.

Dioda LED na monitorze nie $wieci sig (nie ma ani

zielonego, ani bursztynowego $wiatetka)

* Wylgcznik zasilania powinien byé w potozeniu ON —
wigczony, a przewdéd zasilajgcy powinien by¢ podtgczony.

e Upewnij sig, ze komputer nie znajduje si¢ w trybie
oszczedzania energii (nacisnij jakis klawisz lub poruszaj
myszka).

Czerwona dioda LED na monitorze miga

* Mogt wystapic jakis btad, prosze skontaktowaé sie z
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy NEC
DISPLAY SOLUTIONS.

Wyswietlany obraz ma nieprawidtowe rozmiary
e Za pomocy funkcji regulacji obrazu menu ekranowego
zwigksz lub zmniejsz warto$¢ parametru Coarse.

* Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez karte
graficzng lub system. (Sprawdz w dokumentac;ji karty
graficznej oraz systemu, jak zmienié tryb graficzny).

Obraz w wybranej rozdzielczosci nie jest wyswietlany

prawidtowo

e W menu OSD “Informacje o wys$wietlaczu” wejdz do
submenu Informacje i upewnij sie, ze zostata wybrana
wtadciwa rozdzielczo$é. Jezeli nie, wybierz odpowiednig
opcje.

Brak dzwigku

* Nalezy upewnic sig, ze przewdd gtosnika zostat prawidtowo
potgczony.

e Sprawdzi¢, czy nie zostata uruchomiona funkcja mute —
wytgczenie dzwigku.

* Sprawdzié, czy gtlosnosé nie zostata ustawiona na minimum.

Niedostepna funkcja zdalnego sterowania
e Sprawdz stan baterii pilota.

e Sprawdz, czy baterie zostaty poprawnie wtozone.

* Sprawdz, czy pilot jest skierowany na czujnik zdalnego
sterowania na monitorze.

e Sprawdz tryb pilota zdalnego sterowania.

» System zdalnego sterowania moze nie dziataé, kiedy silne
Swiatto stoneczne lub sztuczne o$wietlenie bedzie o$wietlaé
czujnik zdalnego sterowania monitora LCD lub, kiedy na
Sciezce promieni bedg sie znajdowacé jakie$ przedmioty.

Funkcja “SCHEDULE” (harmonogram) / “OFF TIMER”

(wytacznik czasowy) nie dziata prawidtowo

e Funkcja “SCHEDULE” zostaje wytgczona po ustawieniu opcji
“OFF TIMER".

* Jezeli wigczono funkcje “OFF TIMER” oraz wytgczono
zasilanie monitora LCD w razie nieoczekiwanego przerwania
zasilania, funkcja “OFF TIMER” zostanie wytaczona.

Potaczenie RS-232C nie dziata
e Sprawdz, czy monitor nie dziata w trybie “Eco Standby”
(zobacz strona 28).

Zasniezony obraz, niska jako$¢ dzwigku telewizji
e Sprawdz potagczenia anteny/kabli. W razie koniecznosci
skorzystaj z nowego kabla.

Interfejs w trybie telewizji
e Sprawdz sktadniki pod katem ekranowania, odsun je w razie
koniecznosci.

W zaleznos$ci od specyficznego wzoru wyswietlania, moga pojawi¢ sie ledwo widoczne paski pionowe lub poziome. Nie oznacza to

awarii monitora ani pogorszenia jego jakosci.
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Dane techniczne — LCD4020

Dane techniczne urzadzenia

Modut LCD

Rozstaw pikseli:
Rozdzielczos¢:
Kolor:

Jasnosé:
Kontrast:

Kat patrzenia:
Odlegto$¢ pracy:

40"/101,6 cm przekatna

0,648 mm

1366 x 768 punktéw

Ponad 16 milionéw koloréw (w zaleznosci od uzywanej karty graficznej)
700 cd/m? (maks.), 500 cd/m? (stand.)

1200:1

Gora 89°/dét 89°/lewo 89°/prawo 89° (stand.) przy CR>10

1100 mm

Czestotliwosé Poziomo: 15,625/15,734 kHz; 31,5-91,1 kHz (wejscie analogowe)
31,5-91,1 kHz (wejscie cyfrowe)
Pionowo: 50,0-85,0 Hz
Taktowanie pikseli 25,2-162,0 MHz
Wymiary uzytecznego obrazu 885,168 x 497,664 mm
Sygnat wejsciowy
DVI DVI-D 24 piny Cyfrowe RGB DVI (HDCP)
VGA60, SVGA60, XGA60, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*, 1920 x 1080* (60 Hz)
VGA Mini D-sub 15 pindw Analogowy RGB 0,7 Vp-p, impedancja wejsciowa 75 oméw
VGA60, SVGA60, XGA60, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*, 1920 x 1080* (60 Hz)
Synchronizacja Oddzielnie: Poziom TTL (poz./neg.)
Synchronizacja sygnatu catkowitego wideo SOG: 0,3 Vp-p neg.
RGB/HV BNC (R,G,B,H,V) Analogowy RGB 0,7 Vp-p, impedancja wejsciowa 75 oméw
VGA60, SVGA60, XGA60, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*, 1920 x 1080* (60 Hz)
Synchronizacja Oddzielnie: Poziom TTL (poz./neg.)
Synchronizacja sygnatu catkowitego wideo SOG: 0,3 Vp-p neg.
HDMI HDMI typ A Cyfrowe RGB HDMI
1080p*, 1080i*, 720p przy 50Hz/60Hz, 576p przy 50Hz, 480p przy 60Hz
DVD/HD RCA (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) | Sktadnik Y: 1,0 Vp-p/750méw, Cb/Cr (Pb/Pr) : 0,7 Vp-p/75 oméw
HDTV/DVD: 1080p*, 1080i*, 720p przy 50Hz/60Hz, 576p przy 50Hz, 480p przy 60Hz, 576i przy 50Hz, 480i przy 60Hz
WIDEO BNC Catkowity 1,0 Vp-p, impedancja wejéciowa 75 oméw
Gniazdo RCA NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60
S-VIDEO 4-wtykowe ztgcze S-VIDEO Y: 1 Vp-p/75 omoéw C: 0,286 Vp-p/75 omoéw (NTSC), 0,3 Vp-p/75 omdw (PAL/SECAM)
Mini DIN NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60
Sygnat wyjéciowy
RGB/HV BNC (R,G,B,H,V) Analogowy RGB  Analog RGB Video: 0,7V p-p z zaciskiem 75 oméw
Oddzielna synchronizacja HV : poziom TTL (pozytywne/ negatywne)
WIDEO BNC Catkowity Sygnat catkowity 1,0V p-p z zaciskiem 75 omoéw
DZWIEK
DZWIEK RCA (L/P) X2 Dzwigk analogowy Stereo L/P 0,5V RMS
Wejécie STEREO Mini Jack
HDMI typ A Dzwigk cyfrowy PCM 32, 44,1, 48KHz (16/20/24bit)
DZWIEK STEREO Mini Jack Dzwigk analogowy Minigniazdo STEREO L/ P: 1; 0,5V RMS
Wyijécie

Moc gto$nika

Gniazdko zewnetrznego gto$nika 15 W + 15 W (8 oméw)

Polski

Sterowanie RS-232C we: 9 wtykowe ztgcze D-sub
RS-232C wy: 9 wtykowe ztgcze D-sub (z uktadem taricuchowym monitoréw)
TV Ztacze F:  Impedancja anteny 75 omoéw
Pokrycie kanatu:  VHF: E2 do E12/R1 do R12
UHF: E21 do E69
CATV: S1 do S41
Zasilanie 3,0-1,2 A przy 100-240 VAC, 50/60Hz
Srodowisko dziatania Temperatura: 5 - 40°C (jasno$¢ domysina), 5 - 20°C (jasno$¢ maksymalna)
Wilgotnos¢é: 20 - 80% (bez skraplania)
Srodowisko magazynowania Temperatura: -20 - 60°C
Wilgotno$¢é: 10 - 90% (bez skraplania)/90% - 3,5% x (temp. - 40°C) dotyczy powyzej 40°C
Wymiar Netto:  919,7 (sz.) x 567,7 (wys) x 330 (d) mm (z podstawka)
919,7 (sz.) x 532,2 (wys) x 140 (d) mm (bez podstawki)
Brutto: 1147 (sz.) x 761 (wys) x 312 (d) mm
Waga Netto: 31,1 kg (z podstawa), 29,4 kg (bez podstawy)
Brutto: 38,9 kg

Interfejs montazowy zgodny z VESA:

3 x 200mm x 200mm (8 otwordéw)
2 x 200 mm x 200 mm (6 otworéw)

Zgodnos¢ z przepisami i wytycznymi

UL60950-1/CSA C22.2 Nr 60950-1/ TUV-GS/EN60950-1/NOM
FCC-B/DOC-B/EN55022-A/EN55024/EN61000-3-2/EN61000-3-3/CE/GOST-R

Zarzadzanie poborem energii

VESA DPM

Plug & Play

VESA DDC2B, DDC/CI

Akcesoria

Podrecznik uzytkownika, przewod zasilajacy, kabel sygnatowy wideo, pilot zdalnego sterowania,
2 baterie AA, 3 klamry, Sruba x 9, CD-ROM, podstawka x 2, $ruba radetkowana dla podstawki x 2,
pokrywa na kable

UWAGA: Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez powiadomienia.

*: Skompresowany obraz
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Dane techniczne — LCD4620

Dane techniczne urzadzenia

Modut LCD

Rozstaw pikseli:
Rozdzielczos¢:

46"/116,8cm przekatna
0,7455 mm
1366 x 768 punktéw

Kolor:  Ponad 16 milionéw koloréw (w zaleznos$ci od uzywanej karty graficznej)

Jasnosé: 650 cd/m? (maks.), 500 cd/m? (stand.)

Kontrast:  1200:1

Kat patrzenia: Gdra 89°/d6t 89°/lewo 89°/prawo 89° (stand.) przy CR>10
Odlegto$é pracy: 1300 mm
Czestotliwo$éé Poziomo: 15,625/15,734 kHz; 31,5-91,1 kHz (wejscie analogowe)
31,5-91,1 kHz (wejscie cyfrowe)
Pionowo: 50,0-85,0 Hz

Taktowanie pikseli

25,2-162,0 MHz

Wymiary uzytecznego obrazu:

1018,353 x 572,54 mm

Sygnat wejsciowy
DVI DVI-D 24 piny Cyfrowe RGB DVI (HDCP)
VGAB0, SVGAB0, XGA60, WXGAB0, SXGAB0, UXGA60*, 1920 x 1080* (60 Hz)
VGA Mini D-sub 15 pinéw Analogowy RGB 0,7 Vp-p, impedancja wejsciowa 75 oméw

VGA60, SVGA60, XGAB0, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*, 1920 x 1080* (60 Hz)

Synchronizacja

Oddzielnie: Poziom TTL (poz./neg.)
Synchronizacja sygnatu catkowitego wideo SOG: 0,3 Vp-p neg.

RGB/HV BNC (R,G,B,H,V)

Analogowy RGB

0,7 Vp-p, impedancja wejsciowa 75 omow

VGA60, SVGA60, XGAB0, WXGAB0, SXGAB0, UXGAB0*, 1920 x 1080* (60 Hz)

Synchronizacja

Oddzielnie: Poziom TTL (poz./neg.)
Synchronizacja sygnatu catkowitego wideo SOG: 0,3 Vp-p neg.

HDMI HDMI typ A Cyfrowe RGB HDMI
1080p*, 1080i*, 720p przy 50Hz/60Hz, 576p przy 50Hz, 480p przy 60Hz
DVD/HD RCA (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) | Sktadnik Y: 1,0 Vp-p/750mdw, Cb/Cr (Pb/Pr) : 0,7 Vp-p/75 oméw
HDTV/DVD: 1080p*, 1080i*, 720p przy 50Hz/60Hz, 576p przy 50Hz, 480p przy 60Hz, 576i przy 50Hz, 480i przy 60Hz
WIDEO BNC Catkowity 1,0 Vp-p, impedancja wejsciowa 75 oméw
Gniazdo RCA NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60
S-VIDEO 4-wtykowe ztgcze S-VIDEO Y: 1 Vp-p/75 oméw C: 0,286 Vp-p/75 omoéw (NTSC), 0,3 Vp-p/75 omdéw (PAL/SECAM)
Mini DIN NTSC/PAL/SECAM/4.43NTSC/PAL60
Sygnat wyjsciowy

RGB/HV | BNC (R,G,B,H,V)

Analogowy RGB

Analog RGB Video: 0,7V p-p z zaciskiem 75 oméw
Oddzielna synchronizacja HV : poziom TTL (pozytywne/ negatywne)

WIDEO BNC

Catkowity

Sygnat catkowity 1,0V p-p z zaciskiem 75 omoéw

DZWIEK

DZWIEK RCA (L/P) X2
Wejécie STEREO Mini Jack

Dzwigk analogowy

Stereo L/P 0,5V RMS

HDMI typ A

Dzwigk cyfrowy

PCM 32, 44,1, 48KHz (16/20/24bit)

DZWIEK STEREO Mini Jack
Wyjécie

Dzwigk analogowy

Minigniazdo STEREO L/ P: 1; 0,5 V RMS

Moc gtoénika

Gniazdko zewnetrznego gtoénika 15 W + 15 W (8 oméw)

Sterowanie RS-232C we: 9 wtykowe ztgcze D-sub
RS-232C wy: 9 wtykowe ztgcze D-sub (z uktadem taricuchowym monitoréw)
TV Ztacze F:  Impedancja anteny 75 omoéw
Pokrycie kanatu:  VHF: E2 do E12/R1 do R12
UHF: E21 do E69
CATV: S1 do S41
Zasilanie 3,4-1,35 A przy 100240 VAC, 50/60Hz
Srodowisko dziatania Temperatura: 5 - 40°C (jasno$¢ domysina), 5 - 20°C (jasno$¢ maksymalna)
Wilgotno$¢é: 20 - 80% (bez skraplania)
Srodowisko magazynowania Temperatura: -20 - 60°C
Wilgotno$¢é: 10 - 90% (bez skraplania)/90% - 3,5% x (temp. - 40°C) dotyczy powyzej 40°C
Wymiar Netto: 1055,4 (sz.) x 644,1 (wys) x 351 (d) mm (z podstawka)
1055,4 (sz.) x 608,6 (wys) x 140 (d) mm (bez podstawki)
Brutto: 1278 (sz.) x 837 (wys) x 312 (d) mm
Waga Netto: 37,9 kg (z podstawa), 36,1 kg (bez podstawy)
Brutto: 47,1 kg

Interfejs montazowy zgodny z VESA:

3 x 200 mm x 200 mm (8 otworéw)
2 x 200 mm x 200 mm (6 otworéw)

Zgodnos¢ z przepisami i wytycznymi

UL60950-1/CSA C22.2 Nr 60950-1/ TUV-GS/EN60950-1/NOM

FCC-B/DOC-B/EN55022-A/EN55024/EN61000-3-2/EN61000-3-3/CE/GOST-R

Zarzadzanie poborem energii

VESA DPM

Plug & Play

VESA DDC2B, DDC/CI

Akcesoria

Podrecznik uzytkownika, przewod zasilajacy, kabel sygnatowy wideo, pilot zdalnego sterowania,
2 baterie AA, 3 klamry, Sruba x 9, CD-ROM, podstawka x 2, $ruba radetkowana dla podstawki x 2,

pokrywa na kable

UWAGA: Dane techniczne moga si¢ zmieni¢ bez powiadomienia.
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Opis stykoéw ztacz

1) Wejscie analogowe RGB (MiniDsub15-stykowe): R G B 2

Nr styku Sygnat
1 Sygnat wideo czerwony
2 Sygnat wideo zielony
3 Sygnat wideo niebieski MiniDsub 15-stykowe
4 GND 5 1
5 DDC-GND
6 Czerwony-GND 10 O0O00O0 11
7 Zielony-GND 15 00000
8 Niebieski-GND 00000
9 +5 V (DDC)
10 SYNC-GND
11 GND
12 DDC-SDA
13 SYNCH POZ.
14 SYNCH PION.
15 DDC-SCL

2) Wejscie S-VIDEP: WIDEO

Nr styku Sygna
1 GND
2 GND ©4 30
3 Y (luminancja) 02 10
4 C (nasycenie barwy) NJ [ [/

3) Wejscie cyfrowe RGB (DVI-D): RG B 1
Opis stykow ztgcza DVI:

1| TXe- 9 | TX1- 17 | TXO- ]

2 | TX2+ 10 | TX1+ 18 | TXO0+

3 | Ekran (TX2/TX4) 11 | Ekran (TX1/TX3) |19 | Ekran (TX0/TX5)

4 | NC 12 | NC 20 | NC

5| NC 13 | NC 21 | NC

6 | DDC-zegar szeregowy |14 | +5V zasilanie 22 | Ekran (TXC)

7 | DDC-dane szeregowe |15 | Uziemienie 23 | TXC+

8 | NC 16 | Wykrywanie hot plug |24 | TXC-

4) Wejscie/wyjscie RS-232C

Nr styku | Sygna

1 podtgczane do 7i 8

RXD

TXD

podfaczane do 6

GND

podtgczane do 4

podtgczane do 1 8

podtgczanedo 1i7

O|lo|N|oO|O|A~|W|N

NC

D-SUB 9P

6 000

ON©)

Niniejszy monitor LCD korzysta z linii RXD, TXD i GND do sterowania ztgczem RS-232C.
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Informacja producenta o recyklingu i zuzyciu energii

Firma NEC DISPLAY SOLUTIONS bardzo angazuje sie w ochrone srodowiska i uwaza recykling za jeden z priorytetéw w
swoich staraniach na rzecz ograniczenia obcigzenia srodowiska niekorzystnymi skutkami dziatalnosci przemystowej.
Dokftadamy wszelkich staran, aby tworzone przez nas produkty byty przyjazne dla srodowiska i zawsze staramy sie pomagaé w
definiowaniu i przestrzeganiu najnowszych niezaleznych norm, takich jak ISO (International Organisation for Standardization) i
TCO (Swedish Trades Union).

Utylizacja starych produktow firmy NEC

Celem recyklingu jest uzyskanie okreslonych korzysci dla srodowiska poprzez ponowne wykorzystanie, ulepszenie, regeneracje
lub odzyskanie materiatow. Elementy szkodliwe dla srodowiska sg odpowiednio przetwarzane i utylizowane w specjalnych
zaktadach recyklingu. Aby zapewnic¢ jak najwyzszg skutecznos$c¢ recyklingu produktéw, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS
oferuje szeroka game proceséw recyklingu i udziela porad w zakresie postepowania z produktami z myslg o srodowisku
naturalnym, gdy nie nadajg sie one juz do uzytku.

Wszelkie informacje dotyczagce utylizowania produktu oraz informacje na temat zaktaddw recyklingu w danym kraju mozna
znalez¢ w nastepujgcych witrynach internetowych:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (Europa),

http://www.nec-display.com (Japonia),

http://www.necdisplay.com (USA).

Oszczedzanie energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowany technologicznie system oszczedzania energii. Gdy do monitora zostanie
wystany sygnat z systemu VESA DPMS (Display Power Management Signalling), wigcza sie tryb oszczedzania energii. Monitor
przechodzi do jednego trybu oszczedzania.

LCD4020
Tryb Zuzycie energii Kolor LED
Eksploatacja normalna ok. 300 W Zielony
Tryb energooszczedny Ponizej 5 W Bursztynowy
Whytgczony (ekonomiczny tryb gotowosci) Ponizej 1 W Czerwony
LCD4620
Tryb Zuzycie energii Kolor LED
Eksploatacja normalna ok. 340 W Zielony
Tryb energooszczedny Ponizej 5 W Bursztynowy
Whytgczony (ekonomiczny tryb gotowosci) Ponizej 1 W Czerwony

Oznaczenie WEEE (dyrektywa Komisji Europejskiej 2002/96/EC)
W Unii Europejskiej

Rozwigzania prawne Unii Europejskiej wprowadzone w kazdym Panstwie Cztonkowskim wymagajg utylizacji

zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych opatrzonych znakiem umieszczonym po lewej stronie,

oddzielnie od normalnych odpadéw domowych. Dotyczy to rowniez monitoréw i akcesoriow elektrycznych,

takich jak przewdd sygnatowych lub zasilajgcych. Przy utylizacji takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z

wytycznymi lokalnej administraciji i / lub zapyta¢ sie o sposdb postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany
I orodukt lub nalezy postepowaé zgodnie z umowa zawartg z firma NEC.

Wyzej wymienione oznaczenie produktoéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do aktualnych Parstw Cztonkowskich
Unii Europejskie;.
Poza terenem Unii Europejskiej

Jezeli chcesz utylizowac zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza terenem Unii Europejskiej, musisz skontaktowac sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz i zapyta¢ sie o prawidtowag metode utylizacji.
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